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PRIRUCNIK ZA KORISNIKE

MODEL: J10HD
Zvuénici: JIOHD-SF/J10HD-SA

Prije spajanja, upotrebe ili podeSavanja ovog proizvoda,
molimo pazljivo i temeljito procitajte ovu knjiZicu s uputama.
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UPOZORENJE

RIZIK OD STRUJNOG

UDARA NE OTVARAJ

UPOZORENJE: OVE UPUTE ZA
SERVISIRANJE SU NAMIJENJENE SAMO
ZA KVALIFICIRANO OSOBLJE OBUCENO
ZA SERVISIRANJE. KAKO BISTE SMANJILI
RIZIK OD MOGUCEG STRUJNOG UDARA
NE IZVODITE NIKAKVE DRUGE RADOVE
NA SERVISIRANJU OSIM ONIH KOJI SU
SADRZANI U UPUTAMA ZA RAD OSIM AKO
NISTE ZA TO KVALIFICIRANI.

Upozorenje: Ne izlazite uredaj vodi koja kaplje
ili pljuska, Kisi niti vlazi. Ne odlaZite na uredaj
predmete ispunjene vodom kao $to su na primjer
vaze.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

OPREZ:

KLASA 3B VIDLIIVOG I NEVIDLJIVOG
LASERSKOG ZRACENJA. KOD
OTVARANIJA I SKIDANJA ZASTITE
IZBJEGAVAJTE IZLAGANJE ZRACI.

UPOZORENJE: Ovaj proizvod upotrebljava
laserski sistem.

Kako biste osigurali pravilnu upotrebu ovog
proizvoda molimo pazljivo i u cijelosti
procitajte ovaj prirucnik za korisnika i
saCuvajte ga kao buduéu referencu. U slucaju
potrebe servisiranja uredaja, molimo
potrazZite ovlasteni servisni centar.

Upotreba upravljackih kontrola, ili rad na
nacin koji nije naveden u ovom priruc¢niku
moZe dovesti do opasnog izlaganja radijaciji.
Kako biste sprijecili izlaganje laserskoj zraci,
ne pokusavajte otvarati kudiste. U slucaju
otvaranja dolazi do vidljivog laserskog
zracenja. NE GLEDA]J U ZRAKU.

OPREZ: Ne ukljucujte ovaj uredaj u ograniceno
zatvorenim prostorima, kao $to su na primjer
police za Kknjige i sli¢no.

Ovaj proizvod je proizveden u skladu s EEC
ODREDBAMA 89/336/EEC, 93/68/EEC i
73/23/EEC.

Serijski broj uredaja nalazi se na donjoj strani
uredaja.

UPOZORENJE u vezi s elektricnim kabelom

Za veéinu uredaja se preporucuje da imaju svoj zasebni
strujni krug napajanja;

Drugim rije¢ima, zidna utic¢nica s koje se napaja ovaj uredaj
treba biti jedina uti¢nica na jednom osiguracu i na tom
osiguracu ne smije biti drugih uti¢nica. Kako biste bili sigurni
provjerite specifikacijsku stranicu ovog priru¢nika.

Uti¢nice nemojte preopterecivati. Preopterecene zidne uti¢nice,
slabo pri¢vricene ili oStecene uticnice, produzni kablovi,
izlizani elektri¢ni kablovi ili kablovi s oSte¢enom ili napuklom
izolacijom su opasni. Bilo koje od ovih stanja moZe dovesti do
opasnosti od strujnog udara ili do pozara. S vremena na vrijeme
pregledajte elektri¢ni kabel vaseg uredaja, a ako pregledom
utvrdite oStecenja ili izlizanost, iskopcajte kabel, prestanite
upotrebljavati uredaj i zamijenite kabel s to¢no odredenim
zamjenskim kabelom kod vaSeg ovlastenog servisera.

Zastitite elektri¢ni kabel od fizickih ili mehanickih oStecivanja,
kao Sto su presavijanje, lomljenje, probadanja, prikljestenja
vratima ili gaZenje preko kabla. Posebnu paZnju posvetite
utikac¢ima, zidnim uti¢nicama i mjestu na kojem kabel izlazi iz
uredaja.

Kako biste odspojili napajanje iz ut¢nice, povucite prema van
utika¢ napojnog kabela. Kada postavljate uredaj pazite da je
utika¢ lako dostupan.

SERIJSKI BROJ:

Glavna naljepnica s podacima o uredaju nalazi se na donjoj
strani uredaja. Ovaj broj jedinstven je za ovu jedinicu uredaja i
nije ga moguce naci na drugim uredajima. TraZene informacije
trebate zabiljeziti ovdje i ovaj prirucnik trebate zadrzati kao
potvrdu Vase kupovine.

Broj modela:

Serijski broj:

Uklanjanje starog aparata

)i

Ako se na proizvodu nalazi simbol prekriZzene
kante za smece, to znaci da je proizvod pokriven
europskom direktivom 2002/96/EC.

2. Elektric¢ni i elektronski proizvodi ne smiju se
odlagati zajedno s komunalnim otpadom, ve¢ u
posebna odlagaliSta koja je odredila vlada ili
lokalne vlasti.

3. Pravilno odlaganje starog proizvoda sprecit ¢e
potencijalne negativne posljedice po okolis i
zdravlje ljudi.

4. Podrobnije informacije o odlaganju starog
proizvoda potraZite u gradskom uredu, sluzbi za
odlaganje otpada ili u trgovini u kojoj ste kupili
proizvod.

Proizvedeno prema licenci Dolby Laboratories. “Dolby” i
dvostruki D simbol su robne marke Dolby Laboratories.

“DTS” i “DTS 2.0” su robne marke Digital Theater
Systems, Inc.




Gracenote® licen¢ni ugovor za krajnjeg korisnika (EULA)

Verzija 20061005

Ovaj program ili uredaj sadrzi softver Gracenote, Inc., Emeryville, California (“Gracenote”). Softver koji proizvodi
Gracenote (“Gracenote softver”) omogucuje ovom programu identifikaciju diska i/ili datoteke i pronalaZenje informacija
koje se odnose na glazbu, ukljucujudi i podatke o nazivu, umjetniku, snimku, i naslovu (“Gracenote podaci”) na online
serveru ili priklju¢enim bazama podataka (skupno, “Gracenote serveri”) kao i izvodenje drugih funkcija. Gracenote podatke
mozete koristiti samo pomocu, za to namijenjenih funkcija za krajnjeg korisnika ovog programa ili uredaja.

Pristajete koristiti Gracenote podatake, Gracenote softver i Gracenote server isklju¢ivo za vase osobne ne-komercijalne
potrebe. Pristajete da Gracenote softver ili Gracenote podatke neéete davati, kopirati, prenositi na bilo koji nacin niti jednoj
trecoj strani. PRISTAJETE DA NECETE KORISTITI, ISKORISTAVATI GRACENOTE PODATKE, GRACENOTE
SOFTVER ILI GRACENOTE SERVERE, OSIM NA OVDIE IZRICITO DOPUSTENI NACIN.

Pristajete na to da ¢e vaSa ne-iskljuciva licenca za koriStenje Gracenote podataka, Gracenote softvera i Gracenote servera
prestati vrijediti ukoliko prekrsite ova ogranicenja. Ako vaSa licenca prestane vrijediti, vi pristajete na to da ¢ete prekinuti
svako koristenje Gracenote podataka, Gracenote softvera i Gracenote servera. Gracenote zadrZava sva prava u Gracenote
podacima, Gracenote softveru i Gracenote serverima, uklju¢ujuéi sva vlasni¢ka prava. Gracenote nece ni pod kakvim
uvjetima biti odgovoran da vam plati bilo koju informaciju koju ste vi omogudili. Pristajete na to da Gracenote, Inc. moze
sudskim putem ostvariti svoja prava prema ovom Pristanku, a protiv vas, izravno u svoje vlastito ime.

Gracenote servis koristi jedinstveni nacin identifikacije pracenja upita za statisticke potrebe. Dodjeljivanje broj¢anog
identifikatora nasumic¢nim odabirom ima za cilj omoguditi Gracenote servisu brojanje upita, bez ikakvih saznanja o tome
tko ste vi. Za viSe informacija, pogledajte web stranicu Gracenote Privacy Policy (Politika privatnosti) za Gracenote servis.

Gracenote softver i svaki dio Gracenote podataka za Vas su licencirani “KAKVIJESU.” Gracenote ne daje nikakve
predstavke ili jamstva, izraZena ili implicirana po pitanju to¢nosti bilo kojeg Gracenote podatka s Gracenote servera.
Gracenote zadrZava pravo brisanja podataka s Gracenote servera ili mijenjanje kategorija iz bilo kojeg razloga koji
Gracenote smatra dovoljnim. Ne daje se jamstvo da su Gracenote softver ili Gracenote serveri bez greski, ili da ¢e
Gracenote softver ili Gracenote serveri raditi bez smetnji. Gracenote Vam nije obavezan dostaviti nove poboljSane ili
dodatne vrste podataka ili kategorija koje Gracenote moZe dostavljati u buduénosti i slobodan je da u svakom trenutku
prestane sa svojim servisom.

GRACENOTE ODBACUIJE SVA JAMSTVA, IZRAZENA ILI IMPLICIRANA, UKLIUCUJUCI, ALI NE
OGRANICAVAJUCI SE NA, IMPLICIRANA JAMSTVA O POGODNOSTI ZA PRODAJU, PRIKLADNOSTI ZA
ODREDENU NAMIJENU, NASLOV I NE-POVREDIVOSTI. GRACENOTE NE DAJE JAMSTVA NA REZULTATE
KOJI SE MOGU OSTVARITI VASOM UPOTREBOM GRACENOTE SOFTVERA ILI BILO KOJEG GRACENOTE
SERVERA. GRACENOTE NECE NI U JEDNOM SLUCAJU ODGOVARATI NI ZA KAKVE POSLJEDICNE ILI
SLUCAINE STETE, KAO NI ZA BILO KOJE IZGUBLJENE DOBITI ILI IZGUBLJENE DOHODKE.
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Molimo vas da zbog pravilne uporabe ovog uredaja
pazljivo procitate ovaj prirucnik i da ga sacuvate kao
referencu za buduce potrebe.

Ovaj prirucnik sadrZi informacije o operacijama i
odrzavanju vaseg rekordera. Ukoliko uredaj bude trebao
servis obratite se ovlaStenom servisnom mjestu.

Simboli upotrebljeni u ovom
priruc¢niku

Simbol munje vas upozorava na postojanje opasnog
A napona unutar kudista uredaja koji moze izazvati
strujni udar.

Uskli¢nik vas upozorava na prisutnost vaznih uputa
A za operacije i odrzavanje / servisiranje.

Oznacava postojanje opasnosti oSte¢ivanja samog
uredaj ili nastajanja neke druge materijalne Stete.

AN

Napomena:
Oznacava poseba uputstva i operacijske pogodnosti.

Savjet:
Oznacava savjete za lakSe postizanje Zeljenog cilja.

Odjeljak ¢iji naslov sadrzi jedan od slijede¢ih simbola
odnosi se samo na disk koji je predstavljen tim simbolom.

Svi diskovi i datoteke na donjem popisu
DVD i finalizirani DVD+R/RW

Video CD-i

Audio CD-i

DivX datoteke

MP3 datoteke

WMA datoteke

JPEG datoteke

O @ simbolu na display-u

Simbol “ @ ” se moZe pojaviti na vaSem TV ekranu tijekom
rada koji pokazuje da funkcija objasnjena u ovom
priru¢niku za vlasnika nije moguca za odredeni medij.

Napomene o diskovima

Rukovanje diskovima

Ne dirajte stranu diska koja se reproducira. Disk drZzite na
rubovima tako da na njegovoj povrsini ne ostaju otisci
prstiju. Nikada ne lijepite na disk papir ili trake.

& ®

Spremanje diskova

Nakon reprodukcije, diskove spremite u njihove kutije.

Ne izlazite diskove izravnoj suncevoj svjetlosti niti
izvorima topline, ne ostavljajte ih u parkiranom automobilu
izloZenom izravnoj suncevoj svjetlosti.

Ciscenje diskova

Otisci prstiju i praSina na disku mogu prouzrokovati losu
kvalitetu slike i izoblienje zvuka. Prije reprodukcije disk
ocistite Cistom krpom. Disk briSite od sredine prema van.

&4

Ne koristite jaka otapala poput alkohola, benzina,
razrjedivaca, reklamiranih sredstava za ¢iSéenje ili anti-
staticni spray namijenjen starim plo¢ama od vinila.

Kondenziranje vlage

Nikada ne upotrebljavajte ovaj proizvod odmah nakon
njegovog premjesStanja iz hladne u toplu prostoriju.
Ostavite uredaj da stoji dva do tri sata prije njegovog
ukljucivanja. Ako ovaj proizvod upotrijebite u ovakvoj
situaciji, moZe do¢i do unistenja diskova i unutra$njih
dijelova.




Diskovi koji se mogu reproducirati

DVD DVD (8 cm / 12 cm disk)

VIDEO"

coveact  Video CD (VCD) (8 ecm / 12 cm disk)

VIDEO CD-i ili CD-R-1/CD-RW-i u VIDEO CD/Super VIDEO CD formatu

comeact  Audio CD (8 cm / 12 cm disk)
Glazbeni CD-i ili CD-R-i/CD-RW-i u glazbenom CD formatu koji se mogu kupiti

DIGITAL AUDIO

compact CD-R/CD-RW (8 cm / 12 ¢cm disk)
CD-R/CD-RW diskovi koji sadrzi audio naslove, DivX, MP3, WMA, ili JPEG datoteke.
DIGITAL AUDIO
Recordable

ReWritable

Napomene:

e Ovisno o uvjetima opreme za snimanje ili samog CD-R/RW (ili DVD+R/RW) diska, neki CD-R/RW (ili DVD+R/RW)
diskovi nece se moci reproducirati na uredaju.

e Ne stavljajte nikakav pecat ili naljepnicu ni na jednu stranu (strana s naljepnicom ili snimljena strana) diska.

e Ne upotrebljavajte CD diskove nepravilnog oblika (npr., u obliku srca ili osmerokuta). Upotreba takvih diskova moze
dovesti do nepravilnosti.

e Ovisno o software-u za snimanje i finaliziranje, neki snimljeni diskovi (CD-R/RW ili DVD+R/RW) se moZda nece mo¢i
reproducirati.

e DVD-R/RW, DVD+R/RW i CD-R/RW diskovi koji su snimljeni pomocu osobnog racunala ili pomoéu DVD ili CD
rekordera mozda se nece reproducirati ako je disk oStecen ili prljav, ili ako na leCama rekordera ima necistoce ili
kondenzacije.

e Ako disk snimate pomoc¢u osobnog racunala, ¢ak i ako je disk snimljen u kompatibilnom formatu, postoje slucajevi u
kojima mozda nece do¢i do reprodukcije zbog postavki u software-u programa s kojim je snimljen disk. (Provjerite s
proizvodacem software-a za detaljnije informacije.)

e Ovaj rekorder zahtijeva od diskova i snimanja da ispune odredene tehnicke standarde kako bi se postigla optimalna
kvaliteta reprodukcije. Prije-snimljeni DVD-i su automatski podeSeni na ove standarde. Postoji mnogo razli¢itih vrsta
formata diskova za snimanje (uklju¢ujuc¢i CD-R koji sadrzi MP3 ili WMA datoteke), a oni zahtijevaju neke postojece
uvjete (pogledajte gore) kako bi osigurali kompatibilnu reprodukciju.

e Korisnici moraju znati da je potrebno dopusStenje za download MP3 / WMA datoteka i glazbe s interneta. Nasa
kompanija nema nikavih prava da garantira ovo dopustenje. Dopustenje je potrebno traZziti od vlasnika autorskih prava.

Kod podrudja
Regionalni kod ovog uredaj otisnut je na donjem dijelu uredaja. Uredaj moZe reproducirati samo DVD diskove koji imaju
istu oznaku onoj na donjoj strani uredaja ili nose oznaku “ALL” (Svi).

Napomene o kodovima podrucja

e Vecina DVD diskova ima globus s jednim ili viSe brojeva u njemu koji se jasno vide na omotu. Ovaj broj mora
odgovarati broju koda podrucja na uredaju ili se disk ne¢e moci reproducirati.

e Ako pokusate reproducirati DVD s nekim drugim kodom podrucja, pojavit ¢e se poruka “Incorrect region code. Can’t
play back” na TV ekranu.

Moguénost kopiranja ili premjestanja

S Na MP3/WMA JPEG DivX Audio CD Video CD
HDD DISK Ne Ne Ne Ne Ne
HDD USB uredaj Ne Ne Ne Ne Ne
DISK HDD Da Da Da Ne* Ne
DISK USB uredaj Ne Ne Ne Ne Ne

USB uredaj DISK Ne Ne Ne Ne Ne
USB uredaj HDD Da Da Da Ne Ne

* Audio CD snimke moZete kopirati na tvrdi disk.



O unutarnjem tvrdom disku

Unutarnji tvrdi disk (hard disk drive (HDD) je osjetljivi dio
opreme. Molimo upotrebljavajte rekorder tako da se
pridrzavate uputa dalje iznesenih kako biste se zastitili od
mogucih nepravilnosti na HDD disku. Preporu¢ujemo da
napravite kopiju (back up) vama vaznog snimljenog
materijala na DVD diskovima kako bi se zastitili od
moguceg gubitka u slucaju greske.

Ne micite rekorder kad je ukljucen (on).

Instalirajte i upotrebljavajte rekorder na stabilnoj i ravnoj
povrSini.

Ne blokirajte zadnji ventilator za hladenje.

Ne upotrebljavajte rekorder na izuzetno vruéim ili
vlaZnim mjestima, ili na mjestima gdje ¢e rekorder biti
izloZen naglim promjenama temperature. Nagle promjene
temperature mogu prouzrociti kondenzaciju koja se moze
stvoriti unutar rekordera. To moZe biti uzrok
nepravilnosti HDD diska.

Kada je rekorder ukljucen (on), ne iskopcavajte ga iz
zidne uti¢nice i ne prekidajte elektricno napajanje
prekidacem za strujni krug (osigurac).

Ne pomicite rekorder odmah nakon §to ste ga iskljucili
(off). Ako ve¢ trebate pomaknuti rekorder, molimo
slijedite korake navedene dolje:

1. Nakon $to se poruka POWER OFF (El. napajanje
isklju¢eno) pojavi na display-u, pric¢ekajte najmanje
dvije minute.

2. Iskopcajte utika¢ uredaja iz zidne uti¢nice.

3. Premjestite rekorder.

Ako je doslo do nestanka elektri¢ne struje za vrijeme dok
je rekorder bio ukljucen postoji moguénost da se izgube
neki podaci na HDD disku.

HDD disk je jako osjetljiv. Ako se upotrebljava na
nepravilan nacin ili u neprikladnoj sredini, postoji
mogucénost da dode do greske na HDD disku nakon
nekoliko godina rada. Znakovi problema ukljucuju
neocekivano zamrzavanje reprodukcije i primjetne
kvadratne smetnje na slici (mozaik).

Medutim, ponekad neée biti nikakvih znakova
upozorenja na gresku na HDD disku.

Ako postoji greska na HDD disku, nece biti moguce
reprodukcija snimljenog materijala. U tom slucaju je
neophodna zamjena neispravnog HDD diska.

Reprodukcija medijskih datoteka
pomocé¢u USB pogodnosti

Vi moZete uZivati medijskim datotekama kako Sto su slike
(JPEG), filmovi (DivX) i glazba (MP3/WMA) koji su
spremljeni u MP3 player-u ili USB memoriji tako da uredaj
za pohranu podataka spojite na USB prikljucak ovog
uredaja.

Prikljucite USB uredaj na USB priklju¢ak ovog uredaj.
Pritisnite tipku HOME na daljinskom upravljacu.

3. Odaberite opciju [MUSIC -Glazba, [PHOTO -
Fotografija] ili [MOVIE - Film].
Detalji o opcijama nalaze se na stranici 14.

Kompatibilni uredaji

1. Uredaji koji zahtijevaju instalaciju dodatnog programa
kada ste spojeni na racunalo, nisu podrZani.

2. MP3 Player: Flash vrsta MP3 player-a.
* MP3 player koji zatijeva instaliranje pogona nije podrzan.

3. USB Flash Drive: Uredaji koji podrzavaju USB2.0 ili
USBI.1.

Napomene:

o Ne vadite USB uredaj za vrijeme dok radi
(reprodukcija, kopiranje, premjestanje, i sl.).

e Zahtjeva se back up kako bi se sprijecilo oSteenje
podataka.

e Ako upotrebljavate produzni kabel za USB ili USB hub,
mozZe se desiti da se ne prepozna USB uredaj.

e Ovaj uredaj moZe prepoznavati samo USB2.0 ili USB1.1.

e Uredaj koji upotrebljava sustav za datoteke NTFS nije
podrzan. (PodrZan je samo FAT (16/32) sustav za
datoteke.)

e USB funkcija ovog uredaja ne podrzava sve USB
uredaje.

e Digitalna kamera i mobilni telefon nisu podrZani.

e Ovaj uredaj se ne podrzava kada je broj datoteka 1000 ili
vise.




Glavna jedinica

HDMI Connector (Type A)
HDMI izlaz pruza visokokvalitetno sucelje za digitalni
q \ audio i video.

I ) - —XJ] I
1 SISTEM konektor

Prikljucite glavnu jedinicu na aktivni subwoofer.

e

Prozor display-a

1 * Touch pad (Povrsina osjetljiva na dodir)
Objekte na prozoru displeja mozete oznacavati,
odabirati i preko njih prelaziti.
Glasnodu isto tako moZete mijenjati pomicanjem prsta
4 s preko kotaci¢a na dodir.

1 i PHONES
y 3.5 mm prikljucak za slusalice.

-------

.- .,

Savjet:

e Glasnocu podesite na umjerenu jacinu prije nego
| ukopcate slusalice.

4] o Slugalice priklju¢ujte s isklju¢enim zvuénicima.

@A uss
Prikljucite na USB prikljucak za multimediju.(USB
memorija itd.)

bn
Ukljucuje i iskljucuje jedinicu (ON ili OFF).

B} Senzor daljinskog upravlja¢a
Ovdje usmjerite daljinski upravlja¢ rekordera.

El HOME
Otvara ili zatvara pocetni (HOME) izbornik.

PLAY
Zapocinje reprodukciju.

STOP
Zaustavlja reprodukciju ili snimanje.

REC
Zapocinje snimanje.
Otvor za umetanje CD-a

Napomene:

o Ne gurajte disk silom u otvor za umetanje CD-a.

E E mm m e Ne gurajte i ne poteZite disk kada se izbacuje ili
uvlaci.

e Za ponovno umetanje diska pritisnite ponovo tipku
EJECT.

EJECT
Izbacuje ili umede disk iz otvara za umetanje diska.

(= o]
oo

|
J
!
i
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* Touch pad (Povrsina osjetljiva na dodir)

Ovaj uredaj ima kontrole koju su osjetljive na dodir, a koje se aktiviraju dodirom prsta.
Napomene:

e Ne stavljajte predmete na gornju plocu glavne jedinice uredaja.

e Ne priti§¢ite jako dodirnu plohu (touch pad) kako bi radila.

e Polako i lagano dodirnite povrSinu osjetljivu na dodir (touch pad).

e Dodirnite povrSinu osjetljivu na dodir golim prstima, ali ne i mokrim.

A A
Akcija < > < s 3{‘ ~
.
\%4 %4
G Pomaknite prst oko dodirnog | Taknite ENTER Taknite A, v, < ,ili >
DL kotacica
o Podesite glasnoéu Odaberite stavku izbornika Pomaknite gore, dolje, lijevo
Funkcija ili desno
Aktivni subwoofer
18] 19}

AC Power Cord (El. kabel za istosmjernu struju) COMPONENT VIDEO OUT (Y Pb Pr)

Ukopcajte u izvor za el. napajanje. Priklju¢i na TV s Y Pb Pr ulazima.
i@ AUX IN VIDEO OUT SELECTOR

Prikljudite dodatni (auxiliary) audio ulazni izvor. Odaberite ili COMPONENT ili RGB signal s EURO
OPTICAL IN AV prikljucka ovisno o tome kako ste prikljucili

Prikljucite opticki izlaz s digitalnog uredaja. jedinicu na TV.
ff VIDEO OUT EUROQ AV

Prikljudite na Video ulaz na TV-u Prikljucite na TV sa SCART konektorom.
SYSTEM (DVDP) FM ANTENNA o

Prikljucite aktivni subwoofer na glavnu jedinicu. Prikljucite FM antenu na ovaj prikljucak.
MOBILE (PRIJENOSNI Al.VIklz.&ltI.TENNA ikl

Prikljucite vanjski uredaj (na pr. Prijenosni vanjski Prikljucite AM antenu na ovaj prikljucak.

uredaji).

FRONT SPEAKER (4Q)
Zvucnicki sustav se moze prikljuciti na ovaj prikljucak.



Daljinski upravljac¢

[ ) [ X X J oojpooeoocoo
TITLE ZOOM AUDIO  SUBTITLE

0000060000 OCOCOOPOIOGOGOS

O>E
CRERE=DEO)

o000 000 ooipooocooe
MENU LIST PLAVUST

D\SPLA‘( PRESH T RETURN

TUN. - @ ENTEH 9 TUN. +

CD

L

o 0o 0 0 o o 0o 0 0 o
TUNER: Bira FM ili AM radio prijenos.
HDD: Bira HDD modus rada.
MOBILE: Bira MOBILE modus rada.
POWER: Ukljucuje i iskljucuje jedinicu
(ON ili OFF).

DIMMER: Pritisnite kako biste

promijenili osvjetljenje prozora displeja na
gornjoj ploci za vrijeme dok je uklju¢eno

napajanje.

Rad s daljinskim upravljacem

Usmjerite daljinski upravlja¢ prema senzoru za daljinski

upravljac i pritisnite tipke.

SLEEP: Postavlja da se sustav iskljucuje u
odredeno vrijeme.

EJECT: Izbacuje ili umece disk iz otvara
za umetanje diska.

DISC: Bira DISK modus rada.

USB: Bira USB modus rada.

..........

REPEAT: Ponavlja poglavlje, snimku,
naslov, sve.

A-B: Ponavlja sekvencu izmedu dvije tocke
(AiB).

MARKER: Postavlja oznaku na bilo
kojem myjestu tijekom reprodukcije.
SEARCH: Prikazuje izbornik za traZenje
oznake (Marker Search).

TITLE: Prikazuje izbornik za naslove na
disku, ako je to moguce.

ZOOM: Povecava DVD video sliku.
AUDIO: Odabire audio jezik ili audio
kanal.

Bira STEREO ili MONO (Radio).
SUBTITLE: Vrsi izbor jezika za titl.

e 0o 0 0 o e o 0 0 o

B (STOP): Zaustavlja reprodukciju ili
snimanje.

» (PLAY): Zapocinje reprodukciju.

11 (PAUSE) : Privremeno pauzira
reprodukciju.

@ (REC): Zapocinje snimanje.

<4</ PP (SCAN): Vrsi traZenje naprijed
ili natrag.

<<« / PP (SKIP): Prelazi na sljedece ili
prethodno poglavlje ili snimku.

e 0o 0 0 0 ﬂ e 0o 0 0 0
DISPLAY: Otvara display na ekranu.
MENU/LIST: Otvara izbornik na DVD
disku.

HOME: Otvara ili zatvara pocetni
(HOME) izbornik.

PLAYLIST: Prikazuje popis za
reprodukciju (playlist) u Glazbenom popisu
na HDD-u.

A Upozorenje

RETURN (J%): Zatvara izbornik.
PRESET(+/-): Odabir radijskog programa.
TUN.(+/-): Bira (podesava) Zeljenu radio
stanicu.

</» / A/ YV (lijevo/desno/gore/dolje):
Selects an option in the menu.

ENTER: Potvrduje izbor u izborniku.
VSM: Bira virtualni zvuk.

XTS Pro: Za uZivanje u prirodnijem i
stvarnijem zvuku.

CLEAR: Uklanja broj snimke (track) u
izborniku za traZenje oznaka (Marker
Search).

MUTE: Privremeno iskljucuje i ukljucuje
zvuk.

VOLUME (+/-): Podesava jaCinu
zvucnika.

o 0o 0 0 o o o 0 0 o
0-9 brojcane tipke: SluZe za izbor
broj¢anog sadrZaja u izborniku.
PROG/CLEAR: Otvara ili zatvara
izbornik programa.

Sprema frekvenciju radio stanice u
memoriju prijemnika.

SMART. MIX: Kreira popis za
reprodukciju (playlist) odredenog
glazbenog Zanra.

o 0o 0 0 o E o 0o 0 0 o
TIMESHIFT: Aktivira pauziranje Zivog
radioprijenosa/reprodukcije (timeshift) za
Zivi radio program.

PTY: Pocinje traziti posebnu PTY vrstu.
RDS/RESOL.: Omogucuje gledanje raznih
display-a za RDS moguénosti. Postavlja
izlaznu rezoluciju za HDMI.

TV tipke za upravljanje: Pogledajte
stranicu 35.

Umetanje baterija na daljinskom upravljacu

Skinite poklopac za baterije na
zadnjoj strani daljinskog upravljaca
i umetnite dvije (veli¢ina AA)
baterije s pravilno postavljenim @ i
@ polovima.

Ne mijeSajte stare i nove baterije. Nikada ne mijeSajte
razli¢ite vrste baterija (standardne, alkalne, i sl.).



Spajanje i podeSavanje

Prikljucivanje sustava

Iskljucite uredaj prije nego $to postavite prekida¢ VIDEO
OUT SELECTOR. Kada koristitt COMPONENT VIDEO
OUT prikljucke, postavite prekida¢ VIDEO OUT
SELECTOR na COMP. Kada koristite SCART prikljucak,
postavite prekida¢ VIDEO OUT SELECTOR na SCART.

A Oprez

Ne ukapcajte aktivni subwoofer u uti¢nicu za izmjeni¢no
(AC) elektri¢no napajanje (mrezu) sve dok ne budu
prikljucene sve komponente.

Prikljucivanje aktivnog subwoofera na jedinicu
Prikljucite jedan kraj sistemskog kabla (S1) na SYSTEM
prikljucak na zadnjoj strani jedinice. Prikljucite drugi kraj
sistemskog kabla (S1) na SYSTEM (DVDP) prikljucak na
zadnjoj strani aktivnog subwoofera.

Napomena:

Prikljucci za sistemski kabel imaju oblik kljuca tako da se
konektori kabla mogu prikljuciti samo na jedan jedini
nacin.

Zadnja strana jedinice

Prikljucivanje zvuc¢nika na aktivni subwoofer

1. Prikljucite jedan kraj kabla zvucnika (S2) na prikljucak
za PREDNJI ZVUCNIK (FRONT SPEAKER) (4Q) na
zadnjoj strani aktivnog subwoofera.

Zadnja strana aktivnog subwoofera
L

2. Prikljucite kabel (S2) za L (lijevi) zvucnik na straZnji
prikljucak za lijevi zvucnik . Prikljucite kabel (S2) za R
(desni) zvucnik na straznji prikljucak za desni zvucnik.

R (desni) L (lijevi)
zvuénik @ @ zvuénik
k<l &)

Kabel za Kabel za

R (desni) L (lijevi)

zvuénik zvuénik

s2.
Napomena:

Pazite da su konektori kablova umetnuti do kraja i da dobro
leZe u priklju¢cima za zvucnike.

Prikljucivanje isporucenih antena
Straznji aktivni subwoofer ima prikljucke za AM i FM
antene koje dolaze zajedno s vaSim sustavom.

Napomena:

Vanjska antena se moZe upotrebljavati umjesto isporucenih
unutra$njih antena. Za postavljanje vanjske antene potraZite
savjet kod kvalificirane osobe.

Pridrzavajte se svih sigurnosnih uputa koje su vezane za
antenu.

AM kruZna antena

(isporucena)

FM Zi¢ana antena
(isporucena)

Zadnja strana
aktivnog subwoofera

y ﬁ

FM antena

Prikljucite FM antenu na FM prikljucak na zadnjoj strani
aktivnog subwoofera. RaSirite ruke antene i pomjerajte ih u
krug sve dok ne dobijete optimalni FM

prijem. Rasirite ruke antene koliko god je to moguce dalje
od jedinice i druge opreme.

AM antena

Priklju¢ite AM kruZnu antenu na AM prikljucak na zadnjoj
strani aktivnog subwoofera. Postavite kruznu antenu koliko
god je to moguce dalje od jedinice i druge opreme.
Postavite antenu na isporuceno postolje ili je montirajte na
zid.
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Prikljucivanje vaseg TV-a na aktivni subwoofer

Digitalni Prijenosni audio
uredaj uredaji
]
opTicaL
our
i
(o} M

Zadnja strana aktivnog
subwoofera

..........

h R

Zadnja strana TV-a

Video prikljucivanje

Prikljucite VIDEO OUT prikljucak na zadnjoj strani
aktivnog subwoofera na video ulazni prikljucak na vaSem
TV-u pomocu video kabela (V).

Komponent video prikljucivanje

Priklju¢itt COMPONENT VIDEO OUT prikljucci na na
zadnjoj strani aktivnog subwoofera na odgovarajuce ulazne
prikljucke na vasem TV-u pomocu komponentnog video
kabela (C). Ako imate televizor visoke definicije ili
digitalno spreman (“digital ready”) televizor, mozete
iskoristit prednost izlaza za progresivno skeniranje za
najvecu moguéu rezoluciju. Ako vas TV ne prihvaca format
za progresivno skeniranje, kada pokusate opciju za
progresivno skeniranje slika ¢e biti izobli¢ena.

Postavite rezoluciju na 576P pomocu tipke RDS/RESOL.
za progresivni signal.

Napomena:

Progresivno skeniranje ne radi u slu¢aju analognog video
prikljucivanja (zuti VIDEO OUT prikljucak).

SCART prikljucivanje

Prikljucite EURO AV scart prikljucak na zadnjoj strani
aktivnog subwoofera na odgovarajuci ulazni prikljucak na
vaSem TV -u pomocu scart kabela (T).

Opticki digitalni prikljucak

Prikljucite opticki izlaz na digitalnom uredaju na
OPTICAL IN prikljuc¢ak na zadnjoj strani aktivnog
subwoofera pomocu opti¢kog kabela (O).

A Oprez

Kod upotrebe HDMI prikljucka, ako je rezolucija
postavljena na 750p ili 1080i, prikljucivanja VIDEO OUT
i EURO AV nece biti moguca.

Prikljucivanje dodatnog uredaja
Za prikljucivanje vanjskog uredaja na jedinicu postoje dvije
opcije.
e Opcija A: AUX IN (L/R) prikljucci (na pr. VCR, Player s
laserskim diskom)
e Opcija B: MOBILE prikljucak (na pr. Prijenosni audio
uredaji)
Opcija A: AUX IN (L/R) prikljucci
1. Prikljucite crveni utika¢ crveno/bijelog audio kabla na
crveni priklju¢ak AUX IN R, a bijeli utika¢ na bijeli
priklju¢ak AUX IN L.
2. Prikljucite drugi kraj audio kablova na audio izlazne
prikljucke dodatnog uredaja.

Napomena:

Ako prikljuceni uredaj ima samo jedan audio izlaz

prikljucak, prikljucite ga na AUX IN L prikljucak.

Opcija B: MOBILE prikljucak

1. Prikljucite jedan kraj audio kabela (M) s 3,5 mm stereo
minikonektora u MOBILE prikljuc¢ak na zadnjoj strani
aktivnog subwoofera.

2. Prikljucite drugi kraj audio kabela (M) s 3,5 mm stereo
minikonektora u prikljucak za slusalice (ili izlazni
prikljucak) dodatnog uredaja.



HDMI prikljucivanje
Ako imate HDMI TV ili monitor, tada ga moZete prikljuciti
na ovu jedinicu pomoé¢u HDMI kabela.

1. Prikljucite HDMI prikljucak na jedinici na HDMI
priklju¢ak na HDMI kompatibilnom TV-u ili monitoru
H).

2. Podesite TV izvor na HDMI (pogledajte priru¢nik za
korisnika TV-a).

Napomene:

e Strelica na tijelu konektora treba gledati prema gore za
ispravno poravnanje s konektorom na rekorderu.

(Tip A)

e Ako dolazi do Suma ili se linije pojavljuju na ekranu,
molimo provjerite HDMI kabel.

e Ako pritisnete RDS/RESOL. u reZimu rada prijemnika
(RADIO), rezolucija se ne¢e promijeniti.

Savjet:

Kada upotrebljavate HDMI prikljucivanje, moZete mijenjati
rezoluciju (576p, 720p, ili 1080i) za HDMI izlaz upotrebom
tipke RDS/RESOL.

A Oprez

Mijenjanje rezolucije kada je jedinica prikljucena s

HDMI konektorom moZe dovesti do nepravilnosti u radu.
Da bi rijesili problem, iskljucite jedinicu, a zatim je ponovo
ukljucite.

Zadnja strana jedinice

|
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HDMI kompatibilan TV
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Vise o HDMI-u

HDMI (High Definition Multimedia Interface) podrzava i
video i audio na jednom digitalnom priklju¢ivanju koje se
upotrebljava za DVD player-e, Set-Top Boxes, i druge AV
uredaje.

HDMI je razvijen s ciljem da pruZzi tehnologije HDCP-a
(High Definition Contents Protection). HDCP je razvijen s
ciljem da zastiti sadrZaj koji se prima i Salje.

HDMI ima moguénost da podrZava standardni, poboljSani
ili video plus standard visoke rezolucije na viSe kanalnom
audio surround zvuku, HDMI karakteristike ukljucuju
nekomprimirani digitalni video, Sirina kanala do 5 gigabyt-a
po sekundi, jedan konektor (umjesto nekoliko konektora i
kablova) i komunikaciju izmedu AV izvora i AV uredaja
kao Sto su DTV-i.

HDMI, HDMI logo i High-Definition Multimedia Interface
su robne marke ili zaSti¢ene robne marke HDMI-a koji
licencira LLC.

Dodatne informacije za HDMI

e Kada prikljucite HDMI ili DVI kompatibilni uredaj
obratite paznju na sljedece:

- Pokusajte iskljuciti HDMI/DVI uredaj i ovu jedinicu.
Sljedece, ukljucite HDMI/DVI uredaj i ostavite ga
otprilike 30 sekundi, a zatim ukljucite ovu jedinicu.

- Video ulaz za prikljuceni uredaj je postavljen na
ispravan nacin.

- Prikljueni uredaj je kompatibilan s 720x576p,
1280x720p ili 1920x1080i video ulazom.

e Nece svi HDCP-kompatibilni DVI uredaji raditi s ovom
jedinicom.

- Slika nece ispravno biti prikazana s uredajem koji ne
podrzava HDCP.

- Kada prikljuceni TV ne moZe prihvatiti rezoluciju koju
ste odabrali, na TV ekranu mozda necete vidjeti
normalnu sliku.



Upotreba pocetnog izbornika

Iz ekrana pocetnog izbornika moZete pristupiti u sve medije

na ovoj jedinici za reprodukciju i snimanje.

1. Pritisnite tipku HOME kako biste prikazali ekran
pocetnog izbornika (Home).

2. Upotrijebite « / P tipke kako biste odabrali glavnu
opciju koju Zelite. Pojavit ¢e se pod-opcije.

3. Upotrijebite A / ¥ i ENTER tipke kako biste odabrali
pod opciju koju Zelite.

SR

4. Zaizlazak iz pocetnog izbornika (HOME), pritisnite
tipku HOME.

FILM
e HDD DivX: Prikazuje izbornik za [Movie List] za HDD.
(stranica 21)
e DISC:
- Prikazuje izbornik za [Movie List] za DivX disk.
(stranica 21)
- Reproducira Video CD ili DVD-Video disk (stranica
18-20).
e USB Divx: Prikazuje [Movie List — Popis filmova] za
USB uredaj (stranica 21)

FOTO (Pogledajte stranicu 26-27)

o HDD: Prikazuje izbornik za [Photo List] za HDD.

e DISC: Prikazuje izbornik za [Photo List] za disk.

e USB: Prikazuje [Photo List — Popis fotografija] za USB
uredaj.

PODESAVANJE (SETUP) (Pogledajte stranicu 14)
e Start: Prikazuje izbornik za podesavanje (Setup)..

Easy Menu

e CD Ripping: Presnimava Audio CD snimke na tvrdi
disk.(stranica 31)

e AUX: Odabire nacin rada za dodatni uredaj (auxiliary).
(stranica 30)

e SCART: Bira SCART rezim rada. (stranica 30)

e OPTICAL: Bira OPTICAL rezim rada . (stranica 30)

RADIO
e Listen: Odabire nacin rada za radio.

Glazba (Pogledajte stranicu 22-25)

e HDD: Prikazuje izbornik za [Music list] za HDD.

e DISC: Prikazuje izbornik za [Music list] (ili Audio CD)
za disk.

e USB: Prikazuje [Music List — Popis glazbe] za USB
uredaj.

Pocetna podeSavanja

U ovom sistemu izbornika postoji nekoliko nacina da se
podese moguce postavke. Vecina izbornika se satoji od tri
razine za podeSavanje moguénosti (opcija), dok neki
zahtjevaju viSe razina za raznovrsna podeSavanja.

Opce operacije
1. Odaberite SETUP i pritisnite ENTER.

Upotrijebite tipke A / ¥ kako biste odabrali Zeljenu
moguénost.

3. Zavrijeme dok Zeljena stavka odabrana, pritisnite
tipku P> za prelazak na sljedecu razinu.

4. Upotrijebite tipke A / ¥ kako biste odabrali drugu
Zeljenu moguénost.
Pritisnite tipku P za prelazak na sljedecu razinu.

6. Upotrijebite tipke A / ¥ kako biste odabrali Zeljenu
moguénost, a zatim pritisnite tipku ENTER za potvrdu
svog izbora.

Neke postavke zahtijevaju dodatne korake.

7. Pritisnite tipku RETURN (87%) za izlazak iz izbornika
za podesavanj (Setup).

Napomena:
Pritisnite tipku < za prelazak na prethodnu razinu.

Op¢a podesavanja

TV Aspect

General 4

TV aspekt

Odaberite omjer aspekta za prikljuceni TV (4:3 standardni

ili Siroki).

e [4:3] Odabrite ovaj omjer kada se prikljucujete an TV s
ekranom 4:3. Kada odabirete [4:3], podesite [Display
modus] dolje.

e [16:9] Odabrite ovaj omjer kada se prikljucujete na TV sa
Sirokim ekranom ili TV s funkcijom §irokog modusa.

Display modus

Odabire nacin kako prikazati Siroku sliku na ekranu kada je
odabran aspekt za TV [4:3] u [TV aspect].

e [Letter Box] Prikazuje Siroku sliku sa rubovima na
gornjem i donjem dijelu ekrana.

e [Pan Scan] Automatiski prikazuje Siroku sliku na cijelom
ekranu i odsjeca dijelove koji u nju ne ulaze.

Napomena:
Kada rezoluciju postavite na 720p ili 1080i, TV Aspect i
Display rezim rada su onemoguceni.



PBC (Verzija 2.0)

PBC je kratica za Play Back Control (Upravljanje

reprodukcijom) i odnosi se na posebne izbornike i

mogudénosti navigacije koji su moguci na nekim Video

CD-ima.

e [ON ] Video CD-i se reproduciraju u skladu s PBC-om,
ako je to moguce.

e [OFF] Video CD-i se reproduciraju na isti nacin kao i
Audio CD-i.

Inicijaliziranje

Uredaj moZete resetirati na njegove originalne tvornicki

postavljene vrijednosti i tako ete inicijalizirati HDD.

e [Factory Set] Ako imate porebu, moZete resetirati
rekorder tako da je podeSen na sve tvorni¢ke postavke.
Neke postavke nije moguce resetirati. (Ocjenjivanje,
lozinka, i reginalni kod).

e [HDD format] Inicijalizira HDD disk (Hard Disk Drive):

svi podaci koji su snimljeni na HDD disku ¢e biti
pobrisani.
1. Odaberite moguénost [Initialization], a zatim pritisnite
tipku P>
2. Pritisnite tipku A / ¥ kako biste odabrali Zeljenu
moguénost, a zatim pritisnite tipku ENTER.
Pojavit ¢e se poruka za potvrdu.

3. Upotrijebite tipke 4 / P kako biste odabrali [Ok] ili
[Cancel], a zatim pritisnite tipku ENTER.

Podesavanje jezika

= Display Menu > (PR
¢ Menu Deutsch
Disc Audio Polski
Disc Subtitle Magyar
cesky
Pycckuid

Language S Move & Close

Izbornik za display

Odaberite jezik za izbornik za podeSavanje (Setup) i za
ekranski display.

Izbornik za disk / Audio / Titl

e [Original] Odnosi se na original jezik na kojem je disk
snimljen.

o [Other] SluZi za odabir drugog jezika, pritisnite brojéane
tipke, a zatim tipku ENTER za unos odgovarujuceg 4-
znamenkastog broja prema popisu kodova za jezike u
poglavlju s referencama (pogledajte sranu 36). Ako
unesete pogresni kod za jezik, pritisnite tipku <.

o [Off] (za titl na disku) : Iskljucuje titl.

Audio podeSavanja

LUL T 4

DRC ( Dinami¢na kontrola opsega -Dynamic
Range Control)

S DVD-e formatom, moZete sluSati zvu¢nu snimku na
najtocniji i najstvarniji mogudci nacin prezentacije,
zahvaljujudi digitalnoj audio tehnologiji. Medutim, moZzda
éete poZeljeti komprimirati dinamic¢ko podrucje audio izlaza
(razlika izmedu najglasnijeg i najtiSeg zvuka). Nakon toga
moZete sluSati film na niZoj glasnodi a da ne izgubite
jasnocu zvuka. Podesite DRC na [ON - ukljuceno] za
dobijanje ovog efekta.

Vokal

Podesite Vokal na [ON — uklju¢eno] samo kada
reproducirate DVD s viSe-kanalnim karaokama.Karaoke
kanali na disku e se preraditi u normalni stereo zvuk.

HD AV Sync
Kada se upotrebljava digitalni TV;

Ponekad se AV signal ne moze emitirati istovremeno, zato

jer emitirani video signal kasni u odnosu na audio signal.

I zato jer je potrebno neko vrijeme da se analogni video

signal konvertira u digitalni video signal na digitalnom TV-u.

A to bi znacilo da necete modi istovremeno gledati sliku i

slusati zvuk, iako se radi o istoj sceni.

U HD AV Sync izborniku, moZete podesiti vrijeme

kasSnjenja za audio signal za istovremeno emitiranje

AV signala.

e Vrijeme kaSnjenja se moze podesiti u koraku od 10msec.
(0 ~ 300msec)

e Vrijeme kaSnjenja je razli¢ito za svaku vrstu TV-a. Zato
je potrebno podesiti optimalno vrijeme kasnjenja koje ce
odgovarati vasem TV-u.

2.1 Podesavanje zvucnika

Napravite sljedeée podeSavanje za 2.1 kanalni surround

dekoder.

1. Odaberite [2.1 Speaker Setup] opciju, a zatim pritisnite
>

2. Pritisnite » kako biste odabrali zvuénik koji Zelite
podesavati. (L: Lijevi zvuénik/R: Desni zvuénik/W: Aktivni
subwoofer)

3. Pritisnite A / ¥ kako biste podesili jacinu izlaza za
odabrani zvucnik.

4. Pritisnite tipku ENTER za spremanje postavke.

savanje
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Podesavanje zakljucavanja
(Roditeljska kontrola)

v P e Change
Delete
Area Code

DivX(R) VOD

Postavite lozinku (password)

1. Odaberite moguénost [Set Password], a zatim pritisnite
tipku P

2. Za pristup u funkcije: Rating (Ocjenjivanje), Password
(Lozinka) i Country Code (Kod zemlje) morate unijeti
4-znamenkasti sigurnosni kod koji ste sami odredili.
Ako jo$ niste unijeli sigurnosni kod to trebate odmah
sada uciniti.

Unesite 4-znamenkasti kod i pritisnite tipku ENTER.
Unesite ga ponovno i pritisnite tipku ENTER za
potvrdu. Ako pogrijeSite prije pritiskanja tipke ENTER,
pritisnite tipku <.

Za promjenu lozinke, odaberite [Change], pritisnite
ENTER i unesite staru 4-znamenkastu lozinku.

Zatim unesite novu 4-znamenkastu lozinku, a zatim
pritisnite ENTER. Unesite ponovo lozinku za potvrdu.

Kako biste pobrisali (delete) lozinku, odaberite
[Delete], a zatim pritisnite tipku ENTER.
Unesite 4-znamenkastu lozinku koju ste kreirali i
pritisnite tipku ENTER.

U slucaju da zaboravite vasu lozinku

Ako zaboravite svoju lozinku, za brisanje trenutne lozinke

slijedite dolje opisani postupak.

1. Prikazi izbornik za podeSavanje (Setup), a zatim
odaberite ikonu za razinu 1.

2. Upotrijebite brojc¢ane tipke kako bi unijeli 6-znamenkasti
broj “210499”.

3. Odaberite [Yes], a zatim pritisnite tipku ENTER. 4-
znamenkasta lozinka je pobrisana. Unesite novi kod.

Ocjenjivanje

Onemogucuje reproduciranje ocijenjenih DVD-a na osnovu

njihovog sadrzaja. Svi diskovi nisu ocijenjeni.

1. Odaberite moguénost [Rating], a zatim pritisnite tipku ».

2. Slijedite korak 2 na nacin prikazan u “Postavite lozinku
(password)”.

3. Odaberite ocjenu od 1 do 8 koriteéi tipke A/ V¥ .
[1] - [8]: Ocjena (1) postavlja najveéa ogranicenja, a
ocjena osam (8) postavlja najmanja ogranicenja.
[No Limit]: Ako odaberete [No Limit], roditeljska
kontrola nece biti aktivna i disk ¢e se reproducirati u
cijelosti.

4. Pritisnite tipku ENTER kako biste potvrdili va§ odabir
ocjenjivanja.

Napomena:
Ako postavite ocjenu za rekorder, prikazivace se sve disk

scene s istom ili niZom ocjenom. ViSe ocjenjene scene se nece
prikazivati osim ako na disku za njih ne postoji alternativa.
Alternativa mora imati istu ili nizu ocjenu. Ako ne postoji
prikladna alternativa, reprodukcija se zaustavlja. Morate
unijeti 4-znamenkastu lozinku ili morate promijeniti razinu
ocjenjivanja kako biste nastavili s reprodukcijom diska.

Kod podrucéja

Unesite kod podrucja €iji su standardi upotrebljeni za

ocjenjivanje DVD diska, pogledajte popis na strani 36,

“Kod podrucja”.

1. Odaberite mogucénost [Area Code], a zatim pritisnite
tipku P>.

2. Slijedite korak 2 na nacin prikazan u “Postavite lozinku
(password)”.

Odaberite prvi karakter koriste¢i tipke A /¥ .

4. Pokredite kursor koristeéi tipku P> i izaberite drugi
karakter koriste¢i tipke A/ V.

5. Pritisnite tipku ENTER kako biste potvrdili vas odabir
koda podrucju.

DivX kod za registraciju

Dodijelit ¢emo vam DivX® VOD (Video On Demand -

Video na zahtjev) registracijski kod koji vam omogucuje

iznajmljivanje i kupovinu video filmova pomocu usluge

DivX® VOD. Za viSe informacija, molimo posjetite

www.divx.com/vod.

1. Odaberite opciju [DivX(R) VOD]m a zatim pritisnite
tipku P>.

2. Pritisnite ENTER i pojavit ¢e se kod za registraciju.
Registracijski kod uporabite za iznajmljivanje ili
kupovinu video filmova pomocu usluge DivX® VOD
na www.divx.com/vod. Slijedite upute na stranici i
preuzmite video film na disk za reprodukciju na ovom
uredaju.

Napomena:
Svi video filmovi preuzeti s DivX® VOD namijenjeni su
reprodukciji iskljuéivo na ovom uredaju.



Prikazivanje informacije o disku na
ekranu

Vi moZete prikazati razne informacije o umetnutom disku
na ekranu.

1. Pritisnite DISPLAY kako bi prikazali razne informacije
o reprodukciji.
Prikazani sadrZaj ¢e se razlikovati ovisno o vrsti diska
ili stanju reprodukcije.
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2. Postavku mozZete izabrati tako da pritisnete tipke A / V¥,
a postavku mijenjate ili odabirete tako da pritisnete
tipku </ ».

Detalje o svakoj postavci potraZite na stranama u
zagradama.

e [Title]: Broj trenutnog naslova (ili snimak) / ukupan
broj naslova (ili snimki)

o [Chapter]: Broj trenutnog poglavlja / ukupan broj
poglavlja

e [Time]: Proteklo vrijeme reprodukcije (strana 20)

e [Audio]: Odabrani audio jezik ( samo za DVD
VIDEO) ili audio kanal (strana 19)

e [Subtitle]: Odabrani titl (strana 19)

e [Angle]: Odabrani kut / ukupan broj kutova
(strana 20)

e [Sound]: Odabrani modus za zvuk (strana 20)

Napomena:
Ako nijedna tipka nije pritisnuta tijekom 10 sekundi,
display na ekranu e nestati.



Reprodukcija

Opdenite karakteristike reprodukcije

Umetnite odabrani disk u CD ladicu, sa stranom za reprodukciju prema dolje.

Pokrenite reprodukciju pomocu pocetnog izbornika (HOME) (pogledajte stranicu 14).

3. Za zaustavljanje reprodukcije, pritisnite tipku ll (STOP)..
Uredaj snima zaustavljenu tocku, ovisno o disku. Na ekranu se kratko pojavljuje “I1l”. Pritisnite tipku » (PLAY)
kako biste nastavili reprodukciju (od tocke zadnje scene). Ako ponovo pritisnete Bl (STOP) ili izbacite disk (na ekranu
se pojavljuje “I”.), jedinica ée obrisati tocku zaustavljanja.

4. Pritisnite tipku EJECT kako bi izvadili disk.

Napomena:

Ako je postavljena roditeljska kontrola, a disk nije unutar ocijenjenih postavki (nije ovlasten), tada se mora unijeti 4-
znamenkasti broj i/ili disk mora biti autoriziran (“Ocjenjivanje”, na stranici 16).

Tipke
EJECT
11 (PAUSE)

I / P (SKIP)

<<« /P»» (SCAN)

Z0OOM

Operacije
Izbacuje ili umece disk.

Tijekom reprodukcije, pritisnite tipku Il kako bi pauzirali
reprodukciju.

Pritisnite tipku Il vise puta kakko reprodukciju vrsili okvir po
okvir.

Tijekom reprodukcije, pritisnite tipku €« ili ¥l za odlazak na
sljedece poglavlje/ snimku ili kako bi se vratili na pocetak
trenutnog poglavlja /snimke.

Pritisnite tipku € dvaput kratko kako bi se vratili na prthodno

poglavlje/snimku.

Savjeti:

e Zadirektan odlazak na bilo koje poglavlje tijekom DVD
reprodukcije, pritisnite DISPLAY i pritisnite A / ¥ kako bi
odabrali ikonu poglavlja. Zatim unesite broj poglavlja ili
upotrijebite tipke « / P,

e Na Audio CD-u, za izravan odlazak na snimku, unesite broj
snimke pomoc¢u broj¢anih tipki (0-9) tijekom reprodukcije.

Tijekom reprodukcije, pritisnite tipku <€« ili PP vise puta kako
biste odabrali Zeljenu brzinu skeniranja.

DVD, DivX ; 4 koraka

Video CD, Audio CD; 3 koraka

Kada je reprodukcija pauzirana, pritisnite tipku <« ili PP vise
puta kako bi reproducirali usporeno.

DVD; 4 koraka

DivX; 4 koraka (samo naprijed)

Video CD; 3 koraka (samo naprijed)

Tijekom reprodukcije ili modusa pauza, pritisnite tipku ZOOM
kako bi uvecali video sliku.

(x1 veli¢ina — x2 veli¢ina — x4 veli¢ina — x1 veliina
(normalna veli¢ina)

Kroz uvecanu sliku se moZete kretati pomocu tipki < > A V.

ALL

ACD



Opcenite karakteristike reprodukcije (Nastavak)

Tipke
REPEAT

A-B

TITLE

MENU/LIST
SUBTITLE ( &) )

AUDIO (O))

Operacije Diskovi
Tijekom reprodukcije, pritisnite viSe puta tipku REPEAT kako ACD
biste odabrali Zeljeni nacin ponavljanja. VP3 BWMA

DVD (Title/Chapter/Oft)
Video CD, DivX (Title/ALL/Off)
Audio CD, MP3/WMA (TRACK/ALL/(OFF))
Napomene:
e Na Video CD-u s PBC morate PBC postaviti na [OFF -
Isklju€eno] u izborniku za podeSavanja kako bi mogli koristiti
funkciju za ponavljanje. Pogledajte stranicu 15.
e Ako pritisnete tipku P tijekom ponavljanja reprodukcije
poglavlja (snimke), tada se poniStava ponavljana reprodukcija.
Tijekom reprodukcije, svaki pritisak tipke A-B, kako biste
odabrali tocku A i tocku B i ponovili isjecak od tocke A (Pocetna
tocka) do tocke B (Krajnja tocka).

Ako trenutni DVD naslov ima izbornik, na ekranu e se pojaviti DVD
izbornik za naslov. U protivnom se moZe pojaviti izbornik za disk.

Ne ekranu se pojavljuje izbornik za disk. DVD

Tijekom reprodukcije, pritisnite tipku SUBTITLE ( () ), a zatim

pritisnite tipku <« / P vise puta kako biste odabrali Zeljeni jezik za
titl.

Pritisnite tipku AUDIO (O ), a zatim pritisnite tipku </ » vige
puta kako biste culi razliciti audio jezik ili audio snimku.

Pritisnite tipku AUDIO ( O ), a zatim pritisnite tipku < / » vise
puta tijekom reprodukcije kako biste ¢uli razli¢ite audio kanale
(STEREO, LEFT (Lijevo) ili RIGHT (Desno)).
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AKo je prikazan izbornik za ekran

Izbornik za ekran se moZe prikazati najprije nakon umetanja
DVD-a ili Video CD-a koji sadrZe izbornik.

DVD
Upotrijebite tipke <« / » / A / ¥ kako biste odabrali naslov
/ poglavlje koje Zelite gledati, a zatim pritisnite tipku
ENTER da zapocnete reprodukciju.
Pritisnite tipku TITLE ili MENU/LIST kako biste se vratili
u izbornik za ekran.

VCD

e Upotrijebite brojcane tipke kako biste odabrali snimku
koju Zelite gledati. Pritisnite tipku RETURN (J7%) kako
biste se vratili u izbornik za ekran.

e PodeSavanja u izborniku i to¢ni postupci rada se mogu
razlikovati ovisno o disku. Slijedite upute koje su date u
svakom izborniku za ekran. Takoder mozZete postaviti
PBC na OFF- isklju¢eno u izborniku za podeSavanja
(Setup). Pogledajte stranu 15.

Prelazak na sljedeéi naslov (TITLE)

Ako disk sadrzi viSe od jednog naslova mozete prijeci na

drugi naslov na sljedec¢i nacin:

e Pritisnite DISPLAY i pritisnite A / ¥ kako bi odabrali
ikonu naslova. Zatim, pritisnite odgovarajuéu broj¢anu
tipku (0-9) ili <€/ P kako biste odabrali broj naslova.

Napomena:
Na Video CD-u s PBC-om, PBC morate postaviti na OFF u
izborniku za podeSavanja. Pogledajte stranu 15.

TraZenje vremena (Time Search)
VCD

Kako biste poceli s reprodukcijom na bilo kojem
odabranom vremenu na disku:

1. Pritisnite DISPLAY tijekom reprodukcije. TKvadrat za
traZzenje vremena prikazuje proteklo vrijeme
reprodukcije.

2. Pritisnite tipku A / ¥ kako biste odabrali ikonu za
vrijeme sata i pojavit ¢e se “--:--:--".

3. Unesite potrebno pocetno vrijeme u satima, minutama i
sekundama s lijeva na desno.

4. Pritisnite tipku ENTER za potvrdu. Reprodukcija ¢e
poceti od postavljenog vremena.

Napomena:
Na Video CD-u s PBC-om, PBC morate postaviti na OFF u
izborniku za podeSavanja. Pogledajte stranu 15.

TraZenje oznake (Marker)
UnoSenje oznake

Reprodukciju mozete poceti od najvise devet prije
memoriranih tocaka. Za unoSenje markera, tijekom
reprodukcije pritisnite tipku MARKER na Zeljenom mjestu
na disku. Ikona Marker pojavit ¢e se na kratko na TV
ekranu. Ponovite postupak kako biste unijeli najvise devet
tocaka markera.

To Recall ili Clear a Marked Scene

Tijekom reprodukcije diska, pritisnite tipku SEARCH.
Na ekranu Ce se pojaviti izbornik za traznje oznaka
(marker search).

2. Unutar 5 sekundi, pritisnite « / » kako biste odabrali
broj oznake markera koji Zelite pozvati ili obrisati.

—

3. Pritisnite tipku ENTER i reprodukcija ¢e zapoceti od
oznacene scene. Ili , pritisnite CLEAR i marker broj ¢e
biti obrisan s popisa.

Kut kamere

Ako disk sadrzi scene koje su snimljene pod razli¢itim
kutovima kamere, vi moZete promijeniti kut kamere tijekom
reprodukcije.
1. Pritisnite DISPLAY tijekom reprodukcije.

TDisplay na ekranu se pojavljuje na TV ekranu.

2. Upotrijebite tipke A / ¥ kako biste odabrali ikonu za
kut u display-u na ekranu

3. Upotrijebite tipke <« / P kako biste odabrali Zeljeni kut.
Broj trenutnog kuta se pojavljuje naTV ekranu.

Virtualni Surround

Uredaj moze proizvesti efekt virtualnog surround-a, koji

oponasa viSekanalnu audio reprodukciju s dva klasi¢na

zvucnika, umjesto pet ili viSe zvucnika koji su potrebni za

sluSanje viSekanalnog audia na sustavu za kuéno kino.

1. Pritisnite DISPLAY tijekom reprodukcije. Display na
ekranu (On-Screen Display) se pojavljuje na TV
ekranu.

2. Upotrijebite tipke A / ¥ kako biste odabrali ikonu za
Zvuk na Display-u na ekranu.

3. Upotrijebite tipke < / P kako biste odabrali
“VIRTUAL”. Za iskljucivanje 3D Surround efekta,
odaberite “Normal”.

MozZete odabrati i Virtual Surround zvuk pritiskom na VSM
tipku viSe puta za redom.

Memoriranje zadnjeg stanja[RXJl

Ovaj rekorder memorira podeSavanja koja je korisnik
odabrao za zadnji disk koji je gledao. PodeSavanja ostaju u
memoriji ¢ak i onda kada disk izvadite iz rekordera ili kada
iskljucite rekorder. Ako umetnete u rekorder disk koj ije
imao memorirana svoja podeSavanja, pozvat e se
automatski zadnje mjesto zaustavljanja.

Napomena:
Podesavanja su pospremljena u memoriju kako bi se mogla
upotrebljavati u bilo koje vrijeme.



Reprodukcija DivX filmske datoteke

Ovaj rekorder moZe reproducirati DivX datoteke. Prije
reprodukcije DivX datoteka, procitajte na desnoj strani
“DivX datoteka zahtjevi”.

1. Pritisnite tipku HOME, a zatim odaberite opciju
[MOVIE].

2. Odaberite medij koji sadrzi DivX datoteku(e), a zatim
pritisnite tipku ENTER.
Izbornik za [Movie List] se pojavljuje na TV ekranu.

3. Pritisnite tipke A / ¥ kako biste odabrali folder, a zatim
pritisnite tipku ENTER.
Pojavit ¢e se popis datoteka u folderu. Ako se nalazite
na strani s popisom datoteka a Zelite se vratiti u popis
foldera, upotrijebite tipke A / ¥ na daljinskom
upravljacu kako biste jace osvijetlili odabrani @. i
pritisnite tipku ENTER.

4. Ako Zelite pogledati odredenu datoteku, pritisnite tipke
A / 'V kako biste jaCe osvijetlili odabranu datoteku i
pritisnite tipku P (PLAY).

Vi moZete upotrijebiti razli¢ite funkcije za reprodukciju.

Pogledajte viSe na stranama 18-20.

5. Pritisnite tipku B (STOP) kako biste zaustavili
reprodukciju. Pojavit ¢e se izbornik za [Movie List].

Napomena za prikazivanje DivX titla

Ako se titlovi ne prikazu pravilno, molimo slijedite korake

dolje.

1. Pritisnite tipku Bl kada se titl pojavljuje.

2. Pritisnite i drzite tipku SUBTITLE otprilike 5 sekunde.
Pojavit ¢e se kod jezika.

3. Pritisnite tipku SUBTITLE kako biste odabrali drugi
kod za jezik sve dok se titl ne pravilno prikaze.

4. Pritisnite tipku P (PLAY) za nastavak reprodukcije.

Moguénosti izbornika za Movie List

1. Pritisnite tipke A / ¥ kako biste odabrali
folder/datoteku u izborniku za [Movie List], a zatim
pritisnite tipku ENTER.

Pojavit ¢e se izbornik za [Movie List].
Prikazane opcije izbornika se razlikuju ovisno o
odabranom mediju.

2. Pritisnite tipku A / ¥ / €/ P kako biste odabrali
moguénost, a zatim pritisnite tipku ENTER.

e [Play] Zapocinje reprodukciju odabranog titla.

e [Open] Otvara folder i pojavljuje se popis datoteka u
folder.

o [Delete] BriSe datoteku(e) ili folder(e) s medija.

e [Rename] Ureduje naziv za datoteku. (strana 28)

e [Move] Premjesta datoteku(e) u drugi folder ili
medij. (strana 29)

e [Copy] Kopira datoteku(e) u drugi folder ili medij.
(strana 29)
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DivX datoteka zahtjevi

Moguca velic¢ina rezolucije: 720x576 (3 x v) pixel
DivX datoteka ekstenzije: “.avi”, “.divx”
DivX titl koji se moze reproducirati: “.smi”, “.srt”,
“.ssa”, “.sub (Samo Micro DVD format)”,
“.txt (Samo Micro DVD format)”
Codec format koji se moze reproducirati: “DIV3”,
“DIVX”, “DX40”, “DX507, “3ivx”, “MP4V2”, “MP4V3”
Audio format koji se moze reproducirati: “AC3”,
“PCM”, “MP3”, “DTS”
e Frekvencija uzorka (Sampling frequency):
unutar 16 - 48 kHz (MP3)
e Bit rate:
unutar 32 - 320kbps (MP3)
CD-R format: ISO 9660 i JOLIET.
DVD=R/RW format: ISO 9660 (UDF Bridge format)
Maksimum datoteka/disk: Manje od 999 (ukupan broj
datoteka i foldera)
Napomene o DivX formatu
e Ako je broj okvira manji od 29.97 okvira po sekundi,
ovaj uredaj mozda nece pravilno raditi.
e Ako video i audio struktura snimljene datoteke nije
interleaved, vrati se na ekran s izbornikom.



Reprodukcija Audio CD ili
MP3/WMA datoteka

e Rekorder moze reproducirati audio CD-e i MP3/WMA
datoteke. Prije reprodukcije MP3/WMA datoteka, procitajte
“MP3/WMA audio datoteka zahtjevi” na stranici 23.

e Usluga Gracenote® prepoznavanje glazbe omogucuje vasem
uredaju da pomocu ugradene baze podataka pretrazujete
informacije o CD-u (ukljucujuci podatke o albumu, izvodacu i
snimci). Isto tako omogucuje pravilno kategoriziranje
presnimljenih CD snimki (ma primjer po umjetniku, albumu, ili
popisu pjesama) kao i kategoriziranje ve¢ postojecih datoteka
na tvrdom disku.

.- Tehnologiju prepoznavanja audio zapisa i

« 9racenote. dodatne podatke omoguéuje Gracenote®.
Gracenote je industrijski standard tehnologije prepoznavanja
audio zapisa i zapisa slicnog sadrZaja. Za viSe informacija,
molimo posjetite www.gracenote.com.

CD datoteke i datoteke sa zvucnim zapisima Gracenote, Inc.,
copyright © 2006 Gracenote. Gracenote Software, copyright ©
2006 Gracenote. Na ovaj proizvod i usluge moZe se primijeniti
jedan ili nekoliko sljedecih patenata SAD-a: br.5,987,525;
br.6,061,680; br.6,154,773, br.6,161,132, br.6,230,192,
br.6,230,207, br.6,240,459, br.6,330,593 i ostali odobreni
patenti ili patenti koji ¢ekaju na odobrenje. Neke su usluge
dostupne prema licenciji Open Globe, Inc. za patent SAD.a:
br.6,304,523.

Gracenote i CDDB registrirane su trgovacke marke Gracenote.
Gracenote logotip te "Powered by Gracenote" logotip su
trgovacka marka Gracenote.

1. Pritisnite tipku HOME.
Pojavit ¢e se pocetni izbornik (Home).
Odaberite opciju [MUSIC].
Odaberite medij koji sadrzi MP3/WMA ili audio naslov,
a zatim pritisnite tipku ENTER.
Izbornik [Music List] se pojavljuje na TV ekranu.

Music List

DisC
| o01/010
FOLDER 00
FOLDER 01

File 02.mp3

File 03.mp3
File 04.mp3
File 05.mp3

4. Upotrijebite tipke A/V¥ kako biste odabrali snimak i
zatim pritisnite tipku P (PLAY). Zapocinje
reprodukcija. MoZete vidjeti razne funkcije za
reprodukciju. Pogledajte stranice 18-19.

Savjeti:

e Ako Zelite prijeci u visi direktorij, upotrijebite tipke
A / 'V kako biste ga jaCe osvijetlili @.  a zatim
pritisnite tipku ENTER.

e Pritisnite i drzite A kako biste presli na prethodnu
stranicu. Pritisnite i drZite ¥ kako biste presli na
sljedecu stranicu.

5. Kako biste zaustavili reprodukciju u bilo koje vrijeme,
pritisnite tipku STOP.

@

Moguénosti izbornika za audio CD i glazbu

1.

Pritisnite tipku A / ¥ kako biste odabrali, a
folder/datoteka izborniku za audio CD ili glazbu, a
zatim pritisnite tipku ENTER.

Pojavit ¢e se moguénosti izbornika.

Prikazane opcije za izbornik se razlikuju ovisno o
odabranom mediju.

Pritisnite tipku A / ¥ / <€/ P kako biste odabrali jednu
moguénost, a zatim pritisnite tipku ENTER.

e [Play] Zapocinje reprodukciju odabranog naslova.

e [Random -Nasumicno] Start ili Stop za reprodukciju
prema nasumi¢nom odabiru

e [Open] Otvara folder i pojavljuje se popis datoteka u

folderu.

[Delete] Brise datoteku(e) s medija.

[Rename] Ureduje naziv za datoteku. (strana 28)

[Move] Premjesta datoteku(e) u neki drugi folder ili

medij. (strana 29)

[Copy] Kopira datoteku(e) u neki drugi folder ili

medij. (strana 29)

[Prog. add] Dodaje snimak(e) na listu programa.

(strana 25)

e [Ripping] Presnimava Audio CD snimke s vaseg prije
snimljenog CD-a i sprema ih kao MP3 datoteke na
tvrdi disk.

o [Identify] Identificira audio CD snimke ili glazbene
datoteke.

—{ower |
—{ Play |

Copy ]

[ HDD |{Folder View |+  Edit

Delete ]

(MP3/WMA)

—{ Prog. add
Identify

. Play |
|

[pDisc |+[ Edit

Copy |

i Delete i [DISC |

(Audio CD)

i ‘ _Identify |

—{ Prog. add
ppIng

Copy

{ Delete :

|- Disabled




Folder popisa za glazbu (HDD)

e [Folder View] Identificirane i neidentificirane audio
datoteke na tvrdom disku prikazuju se u prikazu
popisa foldera.

e [Song List] Identificirane audio datoteke na tvrdom
disku se prikazuje prema popisu datoteka.

o [Artist] Identificirane audio datoteke na tvrdom
disku se prikazuju po imenu umjetnika.

e [Album] Identificirane audio datoteke na tvrdom
disku se prikazuju po nazivu albuma.

Random

1. Pritisnite tipku A / ¥ kako biste odabrali datoteku, a
zatim pritisnite tipku ENTER.
Pojavljuju se opcije izbornika.

2. Pritisnite tipku A / ¥ kako biste odabrali [Random]
opciju, a zatim pritisnite tipku ENTER.
Uredaj automatski zapocinje reprodukciju, a na ekranu
izbornika se pokazuje “RANDOM”.

3. Za povratak u normalnu reprodukciju, odaberite ponovo
[Random] opciju, a zatim ponovo pritisnite tipku
ENTER.

Savjet:

Pritiskom na tipku P tijekom Random reprodukcije,

uredaj ¢e odabrati drugu snimku i nastaviti ¢e reprodukciju

prema nasumi¢nom odabiru.

AZuriranje vaSe baze podataka Gracenote®
usluge za prepoznavanje glazbe (Mjese¢no)

AZuriranjem vaSe baze podataka Gracenote® usluge za
prepoznavanje glazbe, mozete na svoj uredaj postaviti
najnovije informacije o glazbenim diskovima. Za ucitavanje
(download) aZuriranih datoteka posjetite
http://www.lgservice.com/ — SUPPORT — Software

1. Prebacite aZurirane datoteke s web stranice na vase
racunalo.
Napomene:
e Veli¢ina aZurirane datoteke bic¢e 8-10 MB.
e Vrijeme ucitavanja (download) ¢e se razlikovati
ovisno o vaSem racunalnom okruZenju.
e Vrijeme potrebno za aZuriranje iznosi oko 8§ sati.

2. Prikljucite va§ USB memorijski uredaj na vase racunalo
ili umetnite prazan disk u opticki pogon za disk na
racunalu.

Napomena:

e Ako koristite USB memorijski uredaj, formatirajte ga
nakon $to se spremili kopiju (backup) vaSih podataka
na USB memorijskom uredaju.

3. Spremite aZurirane datoteke na prikljuceni USB
memorijski uredaj na vase racunalo ili na umetnuti disk.

4. Prikljucite USB memorijski uredaj na vas uredaj ili
umetnite disk u utor za umetanje CD-a.

Pritisnite HOME i odaberite opciju [MUSIC].

Odaberite opciju [DISC] ili [USB], a zatim pritisnite
ENTER.

7. Odaberite aZuriranu datoteku i pritisnite ENTER.
U izborniku se pojavljuju opcije izbornika.
8. Odaberite opciju [Update], a zatim pritisnite ENTER.

- Revizija podataka (Data Revision): Pokazuje broj
azuriranih podataka.

- Brojanje aZuriranih razina (Updated Level Count):
Pokazuje broj prethodno azuriranih *.PKG datoteka.

Napomene:

e Ako tijekom aZuriranja dode do nepredvidenih gresaka
kao Sto su iskljucenje elektri¢nog napajanja na strani
krajnjeg korisnika, prekida el. napajanja i sl., a zatim se
uredaj ponovo ukljuci, sve aZurirane datoteke bice
obrisane. Drugim rije¢ima, ¢ak i prethodno aZurirane
datotek bice obrisane. U tom slucaju potrebno je da
ponovo azurirate datoteke.

e Za vrijeme aZuriranja ne pritis¢ite POWER (ili .

e Prije aZuriranja iskljucite modus za spavanje.

MP3/WMA audio datoteka zahtjevi
Ekstenzija datoteke:

(1)

“.mp3”, “.wma”.

]
=
3
=<
=}
5
=
="
)
&

Sampling frequency:

unutar 16 - 48 kHz (MP3), unutar 8 - 48kHz (WMA)
Bit rate:

unutar 32 - 320kbps (MP3), unutar5 - 192kbps (WMA)

CD-R format:
ISO 9660 i JOLIET.

DVD=R/RW format:

ISO 9660 (UDF Bridge format)

Maksimum datoteka /Diskova:

Manje od 999 (ukupan broj foldera i datoteka)



Identificiranje audio CD snimkKi ili
glazbenih datoteka spremljenih na
tvrdom disku

Audio CD snimke ili glazbene datoteke moZete
identificirati preko ve¢ ugradenih baza podataka s
informacijama o CD snimkama.

Napomena:
Ovaj uredaj vam omoguéuje identificiranje snimljenih
datoteka s radija, ali identifikacija nece raditi.

Identificiranje audio CD snimKi

1. Umetnite audio CD u disk ladicu.

2. Odaberite neku snimku za identificiranje.

Music List

Audio €D
® 01/06

TRACK 02
0:45:57
TRACK 03
TRACK 04
TRACK 05

TRACK 06

3. Pritisnite ENTER.
U izborniku se pojavljuju opcije izbornika.

4. Upotrijebite A / ¥ kako biste odabrali [Identify] opciju,
a zatim pritisnite ENTER. Naziv snimke ¢e se
promijeniti u skladu s nazivom pjesme.

n 01/06

Mavi-Wavi
0:45:57
Theme From “Side Street

Hide & Seek (Ready O ...

Last Dance

The Xith Commandment

Identificiranje glazbene datoteke spremljene
na tvrdom disku (Samo MP3 )

Ako identificirate spremljene glazbene datoteke,
Identificirane datoteke su pravilno kategorizirane (na
primjer prema imenu umjetnika, albumu ili popisu
pjesama).

1. Pritisnite HOME i odaberite [MUSIC] opciju.

2. Odaberite [HDD] opciju i pritisnite ENTER.

3. Odaberite [Folder View] i pritisnite ENTER.

4. U ekranu prikaz foldera (Folder View), odaberite
glazbenu datoteku koju Zelite identificirati.
Odabir viSe snimki
1. Pritisnite MARKER.

Na snimci se pojavljuje oznaka. Ponovo pritisnite
MARKER da ponistite oznaku za snimku.

2. Ponovite korak 1 kako bi oznacili narednu snimku.

5. Pritisnite ENTER.
U izborniku se pojavljuju opcije izbornika.

6. Odaberite [Identify] opciju, a zatim pritisnite ENTER.
Unesite oznaku i traZite oznacenu pjesmu.

7. Pojavit ¢e se popis naslova koji su sli¢ni traZzenom
naslovu.

8. U popisu naslova, odaberite naslov koji odgovara vasoj
glazbenoj datoteci s potvrdom da je informacija o
umjetniku i albumu to¢na.

Music List
. mm::‘ Select the title.

0:00:C

Chuck Mangione
Feels So Good

9. Pritisnite ENTER.
[OK] je jace osvijetljeno.
Mozete odabrati [OK] ili [cancel] pritiskom na <« ili ».
10. Pritisnite ponovo ENTER.
Ako odaberete [OK], naziv snimke ¢e se promijeniti u
odabrani naziv pjesme. Ako odaberete viSe datoteka,
ponovite proces identificiranja.
Napomena:
U vecini slucajeva, tijekom proces identificiranja uredaj moze
identificirati to¢nu informaciju iz svoje ugradene baze podataka s
CD informacijama. Medutim, ovaj uredaj mozda nec¢e mo¢i naci
potpunu ili to¢nu informaciju u svoj bazi podataka.
To se moZe desiti zbog brojnih razloga:
e CD informacija nije u bazi podataka. (To se najcesce dogada s
komercijalnim CD-ima koji su ili ba$ novi ili jako rijetki.
¢ CD informacija je u bazi podataka, ali informacija u bazi
podataka nije to¢na ili je nepotpuna.
e Ovaj uredaj ne moZe identificirati WMA datoteke.
e Ovaj uredaj ne moZe identificirati MP3 datoteke na disku ili na
USB uredaju. Kako bi identificirali spremljen MP3 datoteke na
disku ili USB uredaju, kopirajte te podatke na tvrdi disk.

Kreiranje naprednog popisa za reprodukciju
(Smart Playlist)

Mozete kreirati popis za reprodukciju odredenog glazbenog
Zanra.

1. Pritisnite HOME i odaberite [MUSIC] opciju.
Odaberite [HDD] opciju i pritisnite ENTER.
Odaberite [Song List], [Artist] ili [Album].

Na ekranu s popisom pjesama, umjetnikom ili albumom
odaberite datoteku za koju Zelite kreirati pametni popis
za reprodukciju.

5. Pritisnite SMART.MIX.

MP3 audio datoteka zahtjevi
(Identificiranje)

Rl e

Sampling frequency: unutar 32 - 48 kHz
Bit rate: unutar 32 - 320kbps



Programirana reprodukcija Audio
CD-a i MP3/WMA datoteka

Programirana reprodukcija vam omogucuje prilagodavanje

prema svojim Zeljama popisa za reprodukciju Audio CD ili

MP3/WMA snimaka. Program moZe sadrZavati najvise 99

Audio CD snimki ili 256 MP3/WMA datoteka.

1. Upotrijebite tipke A / ¥ kako biste odabrali
snimku/datoteku (ili folder) u izborniku za Audio CD ili
glazbu.

Odabiranje viSestrukih datoteka/snimki

(foldera)

1. Pritisnite tipku MARKER.
Oznaka ¢e se pojaviti na datoteci/snimci ili folderu.
Pritisnite ponovo tipku MARKER kako biste
ponistili oznacenu datoteku/snimku ili folder.

2. Ponovite korak 1 kako biste oznacili dodatnu
datoteku/snimku (foldere).

2. Pritisnite tipku ENTER.
Mogucénosti ¢e se pojaviti na lijevoj strani izbornika.

3. Upotrijebite tipke A / ¥ kako biste odabrali [Program
Add] moguénost, a zatim pritisnite tipku ENTER.

4. Ponovite korake 1-3 kako biste oznacili dodatne
snimke.

Napomena:

Ako odaberete folder za programiranu reprodukciju, sve
snimke/datoteke u folderu ¢e se postaviti na popis programa
(Program List).

Music List

DISC
W 001/010 0
FOLDER 00
FOLDER 01

0:00:00

Play
Edit

File 02.mp3
File 03.mp3
File 04.mp3
File 05.mp3

Random

Identify

5. Upotrijebite tipku P Kako biste presli na popis
programa (Program list).
Programirana snimka koju zadnju odaberete bit ¢e jace
osvijetljena na popisu programa.

6. Upotrijebite tipke A / ¥ kako biste odabrali the snimka
koju Zelite poceti reproducirati.

7. Pritisnite tipku » (PLAY) za pocetak.
Reprodukcija se zaustavlja nakon §to je reproducirana
zadnja snimka s popisa programa.

8. Zaizlaz iz Programirane reprodukcije i nastavak
reproduciranja, snimku postavite na izvorni popis

pritiskom na tipke € i A / ¥ a zatim pritisnite tipku P
(PLAY).

Savjet:

e Vi moZete otvoriti ili zatvoriti ekran s popisom programa
tako da pritisnete tipku MENU/LIST.

e Ne mozete ukloniti ekran Programiranog popisa tijekom
programnirane reprodukcije i programiranog I1H.

Moguénosti izbornika za popis programa

1. Pritisnite tipke A / ¥ kako biste odabrali
snimku/datoteku na poisu programa (Program List), a
zatim pritisnite tipku ENTER.

Pojavit ée se moguénosti izbornika.

Music List

isc
W 001/003

FOLDER 00 ile 02.mp3
FOLDER 01 o File 03.mp3

0:00:00

File 01.mp3
File 02.mp3
File 03.mp3
Random

File 05,
R ile 05.mp3

2. Upotrijebite tipke A / ¥ kako biste odabrali jednu
mogucénost, a zatim pritisnite tipku ENTER za potvrdu
vaSeg odabira.

e [Play] Reprodukcija ¢e zapoceti prema redosljedu po
kojem su snimke poredane na popisu.

e [Random -Nasumicno] Start ili Stop za reprodukciju
prema nasumi¢nom odabiru

o [Delete] BriSe snimak(e) s izbornika za popis
programa (Program List).

Ponovljanje programiranih snimki

Pritisnite tipku REPEAT kako biste odabrali Zeljeni modus

ponavljanja.

o [TRACK] Ponavlja trenutnu snimku.

e [ALL] Ponavlja sve snimke na popisu programa
(Program List).

e [OFF] Ponistava modus ponavljanja (nema display-a).

Brisanje snimke s popisa programa (Program List)

1. Odaberite snimku koju Zelite pobrisati s popisa
programa (Program List). Upotrijebite tipku MARKER
kako biste odabrali viSe snimki.

2. Pritisnite tipku ENTER. Pojavit e se moguc¢nosti izbornika

3. Odaberite [Delete] moguénost, a zatim pritisnite tipku
ENTER.
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Gledanje JPEG datoteke

Rekorder moZe reproducirati JPEG datoteke. Prije
reproduciranja JPEG snimanja, procitajte “Foto datoteka
zahtjevir" na stranici 27.

1. Pritisnite tipku HOME.
Pojavit ¢e se pocetni izbornik (Home).
Select [PHOTO] opciju.

Odaberite medij koji sadrzi JPEG datoteka, a zatim
pritisnite tipku ENTER.
Pojavit ¢e se izbornik za [Photo List] na TV ekranu.

4 FOLDER 00
M FOLDER 01

001/002 o File 02.jpg

SsClose

4. Upotrijebite tipke €/ » / A / V¥ kako biste odabrali
datoteku, a zatim pritisnite tipku ENTER. Moguénosti
izbornika ¢e se pojaviti na lijevoj strani izbornika.

Savjeti:

e Ako Zelite prijeci na visi direktorij, upotrijebite tipke

A / 'V kako biste jace osvijetlili direktorij, @&. a zatim
pritisnite tipku ENTER.

e Vi moZete takoder prikazati pocetni izbornik (HOME)

kako biste odabrali drugi medij tako da pritisnite tipku
HOME.

5. Upotrijebite tipke A / ¥ kako biste odabrali [Full
Screen] moguénost, a zatim pritisnite tipku ENTER.
Odabrana slika ¢e se potpuno prikazati na ekranu.
Ovisno o veli€ini i broju JPEG datoteka, rekorderu
moze trebati puno vremena za Citanje datoteka.

A Ga v ol WM stop

Pritisnite tipku ENTER , kako bi se ovaj izbornik pojavio
ili izgubio tijekom gledanja punog ekrana.

6. Kako biste u bilo koje vrijeme zaustavili gledanje,
pritisnite tipku STOP.
Pojavit ée se izbornik za [Photo List].

Photo List menu moguénosti

1. Pritisnite tipke A / ¥ kako biste odabrali datoteku u

[Photo List], a zatim pritisnite tipku ENTER.

Pojavit ¢e se moguénosti izbornika.

Ovisno o odabranom mediju razlikovat ¢e se prikazane

opcije odabranog medija.

Odabiranje viSestrukih datoteka (foldera)

1. Pritisnite tipku MARKER.
Oznaka ¢e se pojaviti na datoteci/snimci ili folderu.
Pritisnite ponovo tipku MARKER kako biste
ponistili oznacenu datoteku/snimku ili folder.

2. Ponovite korak 1 kako biste oznacili dodatnu
datoteku/snimku (foldere).

2. Upotrijebite tipke A / ¥ kako biste odabrali jednu
mogucénost, a zatim pritisnite tipku ENTER za potvrdu
svog izbora.

e [Open] Otvara folder i pojavljuje se popis datoteka u
folderu.

e [Full Screen] Prikazuje odabranu datoteku na punom
ekranu.

o [Delete] BriSe odabranu datoteku s medija.
e [Slide Show] Prikazuje izbornik za Slide Show.
e [Rename] Ureduje naziv za datoteku. (strana 28)

e [Move] Premjesta datoteku(e) u drugi folder (album)
ili medij. (strana 29).

e [Copy] Kopira datoteku(e) u drugi folder ili medij.
(strana 29)

Full Screen |

Slide Show

| HDD

Full Screen |

| bpisc

Full Screen |

USB




Savjet:

Vi moZete napraviti novi folder na HDD disku. Odaberite

[Edit-Copy-New Album] moguénost, a zatim pritisnite
tipku ENTER. “NONAME###” folder je napravljen.

Foto datoteka zahtjevi
Ekstenzija datoteke

“ .jpg’7

Velicina foto:

Preporucuje se manje od 4MB
CD-R format:

ISO 9660 i JOLIET.
DVD=R/RW format:

ISO 9660 (UDF Bridge format)

Maksimum datoteka /Diskova:
Manje od 999 (ukupan broj datoteka i foldera)

Napomene o JPEG datoteci
Progresivna i bez gubitaka kompresija JPEG slikovnih
datoteka nisu podrZane.

Preskaknje slika (Skip Images)

Za vrijeme gledanja slika, pritisnite tipku

<4« ili PP jedanput kako biste presli na sljedecu
datoteku ili se vratili na prethodnu datoteku.

Okretanje slika (Rotate Images)

Upotrijebite tipke A / ¥ tijekom gledanja slike kako biste

okrenuli sliku u smjeru kretanja sata ili suprotno.

Gledanje Slide Show-a

Slide show ¢e automatski prije¢i na sljedecu sliku nakon
odredenog vremenskog intervala.

1.

Odaberite [Slide Show] moguénost u izborniku za
[Photo List].

. Pritisnite tipku ENTER.

Pojavit e se izbornik za Slide Show.

Object Al |
Speed  Normal |

. Upotrijebite </ » / A / ¥ kako biste postavili

mogucénosti.
[Object] moguénost:

e [Selected] (Odabrano) Prikazuje kao slide show samo
datoteke odabrane tipkom MARKER. Upotrijebite
tipku MARKER kako biste odabrali viSestruke
datoteke.

o [All] Gleda na nacin slide show-a sve datoteke.

[Speed] moguénost:
Postavlja brzinu prikazivanja Slide Show-a na [Slow -
polako], [Normal], ili [Fast - brzo].

. Odaberite [Starts] mogucénost, a zatim pritisnite tipku

ENTER za pocetak Slide Show-a.

. Pritisnite tipku STOP kako biste zaustavili Slide Show i

vratili se u izbornik za [Photo List].

Pauziranje Slide Show-a

1.

Pritisnite tipku Il kako biste pauzirali show.

2. Kada Zelite nastaviti sa slide show-om, pritisnite tipku

tipku Il ili » (PLAY).
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Uredivanje MP3/WMA, JPEG i
DivX datoteka

Ovi opisi rada s MP3 datotekama sluZe samo kao primjer,
sa datotekama drugih vrsta se radi na isti nain.

Napomena:
e MP3/WMA, JPEG, i DivX datoteke na disku ili HDD
disku ne mogu se kopirati ili prebaciti na USB uredaj.

Brisanje datoteke(a)/foldera(a) s HDD diska

MP3/WMA, JPEG ili DivX datoteku(e)/folder(e) moZete
pobrisati na HDD disku.

1. Odaberite u izborniku datoteku koju Zelite pobrisati.

QOdabiranje viSestrukih datoteka (foldera)

1. Pritisnite tipku MARKER.
Oznaka Ce se pojaviti na datoteci/snimci ili folderu.
Pritisnite ponovo tipku MARKER kako biste
ponistili oznaCenu datoteku/snimku ili folder.

2. Ponovite korak 1 kako biste oznacili dodatnu
datoteku/snimku (foldere).

2. Pritisnite tipku ENTER.
Moguénosti izbornika ¢e se pojaviti u izborniku.

HDD
W 001/002

0:00:00
o TRACK02.MP3

Play
Copy

Prog. add

Random Move

Identify Rename

3. Odaberite [Delete] moguénost a zatim pritisnite tipku
ENTER.
Odabrana datoteka(e) je pobrisana.

Postavljanje naziva za datoteku na HDD
disku

Na HDD disku mozete nezavisno davati nazive za datoteke.

1.

4.

5.

Odaberite u izborniku datoteku kojoj Zelite promijeniti
naziv.

Pritisnite tipku ENTER.

Moguénosti izbornika ¢e se pojaviti u izborniku.
Odaberite [Edit] mogucénost, a zatim pritisnite tipku
ENTER.

Pojavit ¢e se moguénosti za uredivanje (Edit).

W 001/002

o TRACK02.MP3

0:00:00

Play

Prog. add
Random

Identify

Odaberite [Rename] moguénost, a zatim pritisnite tipku
ENTER.
Pojavit ¢e se izbornik za tipkovnicu.

Music List

HDD

W oo1/002 § <4 Alphabet Capital »

0:00:00

Play

Prog. add
Random

Identify

Unesite naziv za naslov. Upotrijebite tipke
<« /» / A/ YV kako biste odabrali znak, a zatim
pritisnite tipku ENTER za potvrdu vaSeg izbora.
e OK: Odaberite za kraj.
e Cancel: Ponistava sve uneSene znakove.

Ime datoteke ostaje nepromijenjeno.
e Space: Umece prazan prostor na polozaju kursora.
e Delete: BriSe prethodni znak na poloZaju kursora.
e <« /P: Pomice kursor lijevo ili desno.
Odaberite OK, a zatim pritisnite tipku ENTER da
potvrdite ime i vratite se na prethodni izbornik na
ekranu.

Pritisnite tipku RETURN (J7%) vise puta za izlazak iz
izbornika.



Kopiranje datoteke(a) na drugi medij ili
folder
Datoteke/foldere moZete kopirati na HDD ili u folder.

1. Odaberite u izborniku datoteku koju Zelite kopirati.

QOdabiranje viSestrukih datoteka (foldera)

1. Pritisnite tipku MARKER.
Oznaka ¢e se pojaviti na datoteci/snimci ili folderu.
Pritisnite ponovo tipku MARKER kako biste
ponistili oznac¢enu datoteku/snimku ili folder.

2. Ponovite korak 1 kako biste oznacili dodatnu
datoteku/snimku (foldere).

2. Pritisnite tipku ENTER.
Mogucénosti izbornika ¢e se pojaviti u izborniku.

3. Odaberite [Edit] mogucénost a zatim pritisnite tipku
ENTER.
Pojavit ¢e se moguénost za uredivanje (Edit).

4. Odaberite [Copy] moguénost, a zatim pritisnite tipku
ENTER.
Pojavit ¢e se moguénost za kopiranje (Copy).

HOD
W 001/002

O S ————

o TRACK02.MP3

0:00:00

Play

Prog. add
Random
Identify

5. Vi moZete odabrati album (folder) za kopiranje.
Odaberite album (folder).
Takoder, mozZete napraviti novi album (folder).
Odaberite [New Album] moguénost u izborniku za
kopiranje, a zatim pritisnite tipku ENTER.
Napravljen je “NONAME###” folder.

6. Odaberite [Copy] moguénost, a zatim pritisnite tipku
ENTER da zapocnete kopiranje.

Copy

Cancel

New album

Napomena:
Ako je dubina foldera veca od 5 razina, tada nije moguce
kopiranje.

Premjestanje datoteke(a)

Datoteke/foldere moZete premjestiti na HDD ili u folder.
Nakon premjestanja, datoteka(e)/folder(i) su pobrisani na
trenutnoj lokaciji.

1. Slijedite korake 1-3 na nacin prikazan na lijevoj strani.
2. Pritisnite tipku ENTER.

Mogucénosti ée se pojaviti na lijevoj strani izbornika.
3. Odaberite [Move] moguénost, a zatim pritisnite tipku

ENTER.

Pojavit ée se izbornik za premjestanje (Move).

HDD
W 001/002

0:00:00
o TRACK02.MP3

Play

Prog. add
Random

Identify

4. Vi moZete odabrati album (folder) za premjeStanje.
Odaberite album (folder).
Takoder, moZete napraviti novi album (folder).
Odaberite [New Album] moguénost u izborniku za
kopiranje, a zatim pritisnite tipku ENTER.
Napravljen je “NONAME###” folder.

5. Odaberite [Move] mogucénost, a zatim pritisnite tipku
ENTER da zapocnete premjeStanje.

" Select the album.

0
W o01/0( =

[l — - Cancel

New album
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AUX/MOBILE/SCART/OPTICAL
(Slusanje vanjskog izvora)

Mozete slusati zvuk vanjskog uredaja koji je priklju¢en

preko vase jedinice.

1. Provjerite je li vanjski uredaj pravilno prikljucen.
(Pogledajte Prikljucivanje dodatnog uredaja na
stranici 12.)

2. Pritisnite MOBILE na daljinskom upravljacu kako biste
odabrali MOBILE reZim rada. (Ako se nalazite u
nekom modusu izbornika, izadite do kraja iz toga
viSestrukim pritiskanjem tipki RETURN ili HOME.)

ili

Pritisnite HOME i « ili » kako biste odabrali lagani
izbornik (Easy Menu), a zatim odaberite AUX, SCART
ili OPTICAL.

3. Kako biste izbjegli neugodne zvukove, na vanjskom
uredaju smanjite glasnocu.

4. Pritisnite PLAY na priklju¢enom uredaju za pocetak
reprodukcije.

5. Zapodesavanje zvuka i glasnoce, koristite kontrole za
zvuk na vanjskom uredaju i ovoj jedinici.

Napomena:

U modusu MOBILE tipke P (PLAY), Il, ¢« i PP rade
samo na priklju¢enom Apple iPod-u kroz univerzalni Apple
iPod dock prikljucak s ugradenim invracrvenim
prijemnikom. Za izlaz iz MOBILE modusa, pritisnite tipku
za Zeljeni modus (TUNER, HDD, DISC, USB) ili pritisnite
tipku HOME.

Upotreba Apple iPod-a

S ovim uredajem mozete izvoditi osnovne operacije vaseg
iPod-a pomocu isporu¢enog daljinskog upravljaca.
Napomene:

e Treba vam univerzalni Apple iPod prikljucak s
ugradenim invracrvenim prijemnikom i audio kabel s 3,5
mm stereo prikljuckom.

e Uredaj radi sa svim iPod modelima koji imaju dock
konektor.

e Ovisno o vrsti iPod-a, mozda ¢e biti potrebno ubaciti
jedan od dock adaptera u dock utor prije nego postavite
vas iPod.

e Podesite glasnocu na umjerenu jacinu prije nego Sto vas
iPod prikljucite na ovaj ureda;.

1. Postavite va$ iPod u dock.

2. Prikljucite jedan kraj audio kabela s 3.5 mm stereo
minikonektorom u MOBILE prikljucak na zadnjoj
strani aktivnog subwoofer-a.

3. Prikljucite drugi kraj audio kabela s 3.5 mm stereo
minikonektorom u dock linijski izlaz prikljucak.

4. Pritisnite MOBILE na daljinskom upravljacu kako biste
odabrali MOBILE rezim rada .

5. Usmjerite isporuceni daljinski upravlja¢ ovog uredaja u
prednji dio dock-a.

6. Pritisnite tipku P (PLAY), 11, |4« i PP na
daljinskom upravljacu ovog uredaja za ukljucivanje
iPod uredaja.

7. Kontrolirati moZete reprodukciju (»), pauzu () i
preskakanje (l¢/pP1).
iPod uredaj mozete iskljuciti pritiskom i drzanjem tipke
» (PLAY) ili Il na daljinskom upravljatu ovog uredaja.



Snimanje
Presnimavanjem CD-a na disk i snimanjem s radija moZete
na tvrdom disku izgraditi svoju glazbenu knjiZnicu.

Presnimavanje CD-a (za Audio CD-e)

Nakon $to ste identificirali audio CD, ako presnimite audio

CD, presnimljene CD snimke su pravilno kategorizirane (na

primjer, prema umjetniku, albumu ili popisu pjesama), te su

spremljene zajedno s postoje¢im datotekama na tvrdi disk.

1. Umetnite CD u otvor za umetanje diska, tako da slika
na CD-u bude okrenuta prema vama.

2. Pritisnite HOME i odaberite [MUSIC] opciju.
Odaberite [DISC] opciju i pritisnite ENTER.
4. Na ekranu s popisom snimki, odaberite snimku koju
Zelite presnimiti (rip).
Odabir viSe snimki
1. Pritisnite MARKER.
Na snimci se pojavljuje oznaka. Ponovo pritisnite
MARKER da ponistite oznaku za snimku.

2. Ponovite korak 1 kako bi oznacili narednu snimku.

5. Pritisnite ENTER.
U izborniku se pojavljuju opcije izbornika.

6. Odaberite [Ripping] opciju, a zatim pritisnite ENTER.
Pojavljuje se opcije za presnimavanje (Ripping).

7. MoZete odabrati album (folder) za kopiranje.
Odaberite album (folder).
Takoder, moZete kreirati novi album (folder). Odaberite
[New Album] opciju u izborniku za presnimavanje
(ripping), a zatim pritisnite ENTER.
Kreiran je “NONAME###” folder.

8. Odaberite [Ripping] opciju, a zatim pritisnite ENTER
kako bi poceli s presnimavanjem (ripping).

Music List

Audio (ESeleot the album

U Ripping
Cancel

New album

Napomene:

e Ako dubina foldera ima viSe od 5 razina, kopiranje nije
moguce.

e Potrebno je neko vrijeme da se presnimljene (ripped)
snimke konvertiraju u MP3 datoteke.

o Ako kopirate, a zatim reproducirate disk koji je kodiran s
DTS-om, imat éete samo Sum neobradenog DTS signala.

PronalaZenje vaSih presnimljenih
snimki

Snimke koje su presnimljene na tvrdi disk moZete potraZziti
i reproducirati.

1. Pritisnite HOME i odaberite [MUSIC] opciju.
2. Odaberite [HDD] opciju i pritisnite ENTER.

3. U slucaju neidentificiranja, moZete ih pronaci samo u
[Folder View].

Snimanje s radija

e S radija se moZe snimati maksimalno 5-sati programa.
e Minimalno potrebno vrijeme je 3 sekunde.

1. U radio rezimu rada, podesite Zeljenu radio stanicu.

2. Pritisnite @ (ili REC na prednjoj plo¢i uredaja).
Zapocinje snimanje.

3. Za zaustavljanje snimanja, pritisnite B (ili STOP na
prednjoj ploci uredaja). Snimanje se sprema kao MP3
datoteka pod AUDIO_RECORDING folder u
MUSIC_ HDD Folder View. Datoteka dobija naziv, na
pr. RECORDINGxxx.mp3 (xxx doznacava broj)

Napomene:

e Ovaj uredaj vam omogucuje identificiranje snimljenih

datoteka s radija, ali identifikacija nece raditi.

e Kada disk stavljate u uredaj tijekom snimanja s radija,

snimanje ¢e se zaustaviti.

e Nemojte pritisnuti tipku EJECT tijekom snimanja s

radija.




Timeshift Emm

Ne propustite dio Zivog prijenosa.

Ako zazvoni telefon za vrijeme dok sluSate svoj omiljeni
program samo pritisnite TIMESHIFT i I prije nego se
javite na poziv.

Nakon aktiviranja funkcije timeshift, zvuk ¢e biti iskljucen,
a emisija ¢e se snimiti za kasnije preslusavanje.

Nakon telefonskog poziva ili sluSanja prekida,

pritisnite » (PLAY) ili <</»» za slusanje programa.
Pritisnite tipku Il (STOP) za povratak na Zivi TV prijenos.
Ako zaustavite timeshift, snimanje se prekida.

Operacija Timeshift (Pauza, Radio u
Zivo/Reprodukcija) DY

Vi moZete privremeno pospremiti program na HDD disk
memoriju.

Pritisnite TIMESHIFT dok sluSate radio program.

Linija za napredovanje ¢e se pojaviti na ekranu na dolje
prikazani nacin. Pruga napredovanja mijenja se u timeshift
ikonu nakon 10 sekundi.

Ukazuje na modus reprodukcije.

Ukazuje na trenutni poloZaj Timeshift-a.
Ukazuje na pocetno vrijeme za Timeshift.

Ukazuje na proteklo vrijeme za Timeshift.

Al e

Ukazuje na vrijeme koje je jedan sat poslije pocetnog
vremena za Timeshift.

Savjet

Vi moZete upotrijebiti funkcije za trik reprodukciju (Polako,
skeniranje, i sl.) tijekom timeshift-a. Pogledajte operacije
reprodukcije na stranama 18-20.

Napomene:

e Nakon 3 sata, Timeshift e se automatski zaustaviti.

e Kada disk stavljate u uredaj tijekom timeshift-a,
timeshift se zaustavlja.

e Nemojte pritisnuti tipku EJECT tijekom timeshift-a.

Skoci na pocetak ili kraj (Start ili End)
tijekom Timeshift-a

1. Pritisnite tipku ENTER tijekom timeshift-a. Pojavit ée
se izbornik.

2. Pritisnite tipku 4 i reprodukcija ée zapoceti od samog
pocetka timeshift-a.
Pritisnite tipku P> i skoCit éete na sami kraj timeshift-a,
a zatim ¢e prijeéi u modus pauze.

Izlaz iz Timeshift-a

1. Pritisnite tipku STOP kako biste izasli iz Timeshift funkcije.
Pojavit ¢e se poruka za potvrdu.

2. Upotrijebite « / P kako biste odabrali [Yes], a zatim
pritisnite tipku ENTER.



Reference

Dodatne informacije

Podesavanje radio postaja

MoZete podesiti 50 stanica za FM i AM. Prije podeSavanja,
uverite se da je nivo glasnoée sniZzen do minimuma.

1. Pritisnite TUNER na daljinskom upravljacu. (Ako se
nalazite u nekom modusu izbornika, izadite do kraja iz
toga viSestrukim pritiskanjem tipki RETURN ili
HOME))

ili
U ekranu pocetnog izbornika, odaberite RADIO, a
zatim pritisnite ENTER.

2. I onda svaki put kad pritisnite TUNER, FM ili AM
(MW) se pojavljuju alternativno.

3. Pritisnite i drZite tipku TUN.- ili TUN .+ na daljinskom
upravljacu otprilike tri sekunde dok se indikacija
frekvencije ne pocne mijenjati, a zatim otpustite tipku.
Skeniranje prestaje kada jedinica pronade stanicu.

4. Pritisnite tipku PROG./CLEAR na daljinskom
upravljacu.

Na prozorci¢u display-a zasvijetlit ¢e prethodno postavljeni
broj.

5. Pritisnite tipku PRESET + ili PRESET - na daljinskom
upravljacu kako biste odabrali prethodno postavljeni
broj po Zelji.

6. Pritisnite tipku PROG./CLEAR na daljinskom
upravljac¢u ponovno.

Postaja je umemorisana.

7. Ponovite korake 3 do 6 da podesite ostale postaje.

Da podesite upostaju sa slabim signalom
Pritisnite TUN.- ili TUN.+ nekoliko puta kao u koraku 3
da bi podesili postaju ru¢no..

Brisanje svih spremljenih stanica

Pritisnite i drZzite PROG./CLEAR otprilike pet sekundi, a na
prozoru displeja ée se pojaviti “ERASE ALL”, a zatim
ponovo pritisnite PROG./CLEAR, stanice su pobrisane.

e Ako ste sluc¢ajno usli u modus “ERASE ALL” (Obrisi
sve) i ne zelite obrisati memoriju, ne priti§¢ite ni jednu
tipku. Nakon nekoliko sekundi ¢e “ERASE ALL” nestati
samo po sebi i promijenit ¢e se u normalan modus rada.

Napomena:

Ako su veé unesene sve stanice, na kratko ée se u prozoru
displeja pojaviti poruka PRESET FULL, a preset broj e
treptati.

Za promjenu preset broja, slijedite korake 5-6 kao gore.

Slusanje radija
Prvo prije memorirane radio stanice u rekorder DVD

rekorder receiver-a memoriji (vidite "PodeSavanje radio
postaja " na levoj strani).

1. Pritisnite TUNER dok se AM (MW) ili FM ne prikaZe
u prozorcu displeja.
Poslednje prijemana postaja ¢e se podesiti.

2. Pritisnite PRESET + ili PRESET - vise puta da bi
odabrali programiranu radio postaju koju Zelite.
Svaki put kada pritisnete ovu tipku, jedinica se ugada na preset
stanicu.

3. Glasnocu podesite tako da viSe puta pritisnete VOL + ili
VOL - na daljinskom upravljacu.

Iskljucivanje radija

Pritisnite POWER kako bi iskljucili jedinicu ili odabrali

drugi funkcijski modus rada (HDD, MOBILE, DISC,

USB).

Da bi slusali ne — podeSene radio postaje
® Upotrijebite ru¢no ili automatsko podeSavanje stanice.

® Za rucno podeSavanje stanica pritisnite tipku TUN.- ili
TUN.+ na daljinskom upravljacu.

® Za automatsko podeSavanje stanica pritisnite i drzite

tipku TUN - ili TUN .+ otprilike dvije sekunde na
daljinskom upravljacu.

Izravno biranje memorirane (preset) radio stanice

Na daljinskom upravljatu moZete koristiti brojcane tipke
kako bi izravno odabrali preset stanicu.

Na primjer, za sluSanje preset stanice 4, pritisnite 4

na daljinskom upravljacu. Za sluSanje preset stanice

19, pritisnite 1, a zatim 9 (unutar 3 sekunde).

Za vasu referencu

e Ako FM program ima smetnje
Na daljinskom upravljacu viSe puta pritisnite AUDIO
tako da se “STEREO” modus promijeni u MONO u
prozoru displeja. Nece biti stereo efekta, ali ce se
poboljsati prijem. Pritisnite ponovo visSe puta ovu tipku
kako bi “MONO” promijenili u “STEREO”.

e PoboljSanje prijema
Preusmjerite isporucene antene.
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Operacije RDS-a

Vas je uredaj opremljen funkcijom RDS (Radio Data
Dystem- sitemom radijskih podataka) koji na vas radio
uredaj dostavlja Sirok spektar informacija. RDS sistem se
veé koristi u mnogim zemljama za prijenos pozivnih signala
radio stanica ili informacija o mreZi, te za opis programa
stanice tekstualnim porukama o stanici, specificnom
glazbenom izboru i za to¢no vrijeme.

Ugadanje RDS sistema

Kada pronadete FM stanicu a ona sadrzZi podatke za RDS,
na uredaju ¢e se automatski pojaviti pozivni znak te stanice
i na display-u ¢e se pojaviti svjetlo RDS indikatora kao i
indikatori vrste programa koji se prepoznaje (PTY), Radio
Tekst (RT), Vrijeme (CT) te RDS programska usluga (PS)
ako je omogucena i ako se prenosi.

Opcije display-a RDS-a

RDS sistem moZe prenositi Siroki spektar podataka uz
osnovne pozivne signale koji se pojavljuju na pocetku kad
ukljucite odredenu stanicu. Prilikom uobic¢ajenih RDS
operacija na display-u ¢e se pojaviti ime stanice, prijenosna
mrezZa ili pozivna slova. Pritiskom na tipke RDS/RESOL. i
A ili ¥ moZete kruZiti kroz razne vrste podataka:

e PTY (Prepoznavanje vrste programa) — na display-u
e se prikazati naziv vrste programa

o RT (Prepoznavanje Radio teksta) - na display-u e se
prikazati naziv radio teksta

® CT (Vrijeme koje kontrolira kanal) — omogucuje
uredaju da prima to¢no vrijeme i prikazuje ga na
display-u.

e PS (Programska usluga) - na display-u Ce se prikazati
naziv programa

Napomena:

o Neke RDS stanice mozda necée ukljuciti neke od dodatnih
mogucénosti. Ako nesto od toga nece biti dostupno, na
display-u ¢e se prikazati natpisi PTY NONE, RT NONE
CT NONE, PS NONE.

Pretrazivanje programa (PTY)

Najbolja strana RDS funkcije je moguénost da se pronadu
stanice s navodima o kojoj se vrsti programa radi. Slijedi
popis kratica koje se koriste za vrste programa i njihova
pojaSnjenja.

News Vijesti

Affairs Trenutne novosti

Info Informacije

Sport Sport

Educate Obrazovni program
Drama Drama

Culture Kultura

Science Znanost

Varied Razni govorni programi
Pop M Pop glazba

Rock M Rock glazba

Easy M Lake note

Light M Klasi¢na glazba

Classics Ozbiljna klasi¢na glazba
Other M Ostala glazba

Weather Informacije o vremenu
Finance Programi o financijama
Children Djecji programi

Social Programi o socijalnim problemima
Religion Religija u eteru

Phone In Programi s telefonskim kontaktima
Travel Putovanja i proputovanja
Leisure Odmor i hobi

Jazz Jazz glazba

Country County glazba

Nation M Nacionalna glazba
Oldies Stara glazba

Folk M Narodna glazba
Document Dokumentarni programi
TEST Test poruka alarma stanice
Alarm ! Hitne informacije u eteru

Slijede¢im koracima moZete traziti odredenu vrstu

programa (PTY):

1. Pritisnite tipku TUNER kako biste odabrali FM modus.

2. Pritiskom na tipku PTY na daljinskom upravljacu na
display-u Cete dobiti sipis kada je PTY opcija zadnji put
koriStena.

3. Pritisnite A ili ¥ kako biste odabrali Zeljeni tip
programa - PTY.

4. Kada je odabran Zeljeni PTY, pritisnite <« ili P.
Uredaj ¢e se automatski prebaciti u modus pretrazivanja.
Kad stanica bude pronadena, pretraZivanje e se zaustaviti.



MIROVANJE (SLEEP)

Mozete odrediti vrijeme nakon kojeg ¢e uredaj prijeci u

stanje mirovanja (standby).

1. Na daljinskom upravljacu pritisnite viSe puta SLEEP
kako bi odabtrali opciju vremenskog perioda (u
minutama):

e Displej kratko prikazuje odabranu opciju i vraca se u
svoje prethodno stanje.

2. Kako biste vidjeli vrijeme koje se odbrojava za modus
mirovanja, ponovo pritisnite SLEEP.

Za deaktiviranje brojaca za mirovanje (sleep), pritisnite
SLEEP sve dok se ne prikaze prethodno stanje.

ili
Pritisnite POWER kako bi ukljudili stanje pripravnosti
(standby) za jedinicu (ili M na prednjoj ploci
jedinice).

Zatamnjenje

Ova funkcija ¢e se pojaviti u pokaznom prozorcu i oupalice
se lampica za Pritisnete DIMMER tipku vise puta.

XTS pro

Svaki put kada pritisnite tipku XTS pro postavke se
mijenjaju prema slijede¢em redu:
NORMAL <> XTS-P ON
e XTS-PON
Jedinstvena kvaliteta zvuka LG tehnologije stvara za vas
najbolji moguci zvuk kako bi ste imali savr§enu
reprodukciju originalnog zvuka i kako biste osjetili Zivi
izvor zvuka.
e NORMAL
XTS-P modus podesavanje iskljuceno (off)

VIRTUALNI zvuk
Pritisnite VSM kako bi postavili VIRTUALNI zvuk.

Displej Efekat
VIRTUAL ON 3D STEREO
VIRTUAL ON  VIRTUALNI zvuk

Izvor
2.1 ch.
5.1 ch

e 3D STEREO
Tehnologija koja stvara doZivljaj stvarno postavljenog
3D zvuka sa stereo izvora. Na svojim multimedijskim
player-ima slusatelji mogu dozivjeti cudesne efekte
virtualnog surround-a.

e VIRTUALNI zvuk
Tehnologija pending downmix pretvara 5.1 kanalni zvuk
u 2 kanalni zvuk pomocu audio
upravljacke informacije. Isto tako pretvara 2 kanalni ili
2.1 kanalni zvuk tako da zvuci kao 5.1 kanalni zvuk.

Upravljanje s vaSim TV-om pomocu

isporuceng daljinskog upravljaca

Vi moZete kontrolirati ja¢inu zvuka, ulazni izvor i prekidac

za ukljucivanje/isklju¢ivanje na vasem LG/GoldStar TV-u

pomocu isporuéenog daljinskog upravljaca.

1. Dok drzite pritisnutu tipku TV POWER, pritisnite
CHANNEL + or -.

2. Otpustite TV POWER tipku.

TV moZete kontrolirati pomocu dolje navedenih tipki.

— CHANNEL ﬁ TV tipke za
o OO upravljanje

Pritiskom na tipku Vi mozZete

POWER Ukljuciti (on) i iskljuciti (off) TV.

INPUT Prebacivati ulazni izvor za TV
izmedu TV-a i drugih ulaznih izvora.

CHANNEL +/— Prelaziti gore i dolje preko
memoriranih kanala.

VOLUME +/- Podesaviti jac¢inu zvuka na TV-u.

Napomena:

Kada vrSite zamjenu baterija na daljinskom upravljacu,
moZda Cete resetirati daljinski upravljac.
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Kodovi jezika

Upotrijebite ovaj popis kako biste unijeli jezik koji Zelite za sljedeca pocetna podeSavanja:

Disk audio, disk titl i izbornik za disk.

Jezik Kod Jezik Kod Jezik Kod Jezik Kod
Abkazian 6566 Fidzijski 7074 Lingalski 7678 Singaleski 8373
Afar 6565 Finski 7073 Litvanski 7684 Slovacki 8375
Afrikaanski 6570 Francuski 7082 Makedonski 7775 Slovenski 8376
Albanski 8381 Frizijski 7089 Malagasijski 7771 Somalijski 8379
Ameharicki 6577 Galicijski 7176 Malajski 7783 Spanjolski 6983
Arapski 6582 Gruzijski 7565 Malajalamski 7776 Sudanski 8385
Armenski 7289 Njemacki 6869 Malteski 7784 Svahili 8387
Asameski 6583 Greki 6976 Maorski 7773 Svedski 8386
Ajmarski 6588 Grenlandski 7576 Maratski 7782 Tagaloski 8476
Azerbejdzanski 6590 Guaranski 7178 Moldavijski 7779 Tadiski 8471
Baskirski 6665 Gudaratski 7185 Mongolski 7778 Tamilski 8465
Baskijski 6985 Hauski 7265 Naurski 7865 Tatarski 8484
Bengalski; Bangla 6678 Zidovski 7387 Nepalski 7869 Teluski 8469
Bhutanski 6890 Hinduski 7273 Norveski 7879 Thai 8472
Biharski 6672 Madarski 7285 Orijski 7982 Tibetanski 6679
Bretonski 6682 Islandski 7383 Pandapski 8065 Tigrinijski 8373
Bugarski 6671 Indonezijski 7378 Pastanski, Pusto 8083 Tongoanski 8479
Burmanski 7789 Interlingva 7365 Perzijski 7065 Turski 8482
Bjeloruski 6669 Irski 7165 Poljski 8076 Turkmenski 8475
Kambodzanski 7577 Talijanski 7384 Portugalski 8084 Tvi 8487
Katalanski 6765 Japanski 7465 Kecuanski 8185 Ukrajinski 8575
Kineski 9072 Javanski 7487 Reto-romanski 8277 Urdski 8582
Korzikanski 6779 Kanadski 7578 Rumunjski 8279 Uzbekistanski 8590
Hrvatski 7282 Kasmirski 7583 Ruski 8285 Vijetnamski 8673
Hrvatski 6783 Kozacki 7575 Samoanski 8377 Volapski 8679
Danski 6865 Kirgijski 7589 Sanskrtski 8365 Velski 6789
Nizozemski 7876 Korejski 7579 Skotsko Galski 7168 Volofski 8779
Engleski 6978 Kurdski 7585 Srpski 8382 Xhosa 8872
Esperanto 6979 Laotski 7679 Srpsko — Hrvatski 8372 Jidis 7473
Estonski 6984 Latinski 7665 Sonanski 8378 Yorupski 8979
Faroeski 7079 Latvijski, Letski 7686 Sindski 8368 Zulu 9085
Kodovi zemalja
Odaberite odgovarajuci kod za zemlje s popisa.
Zemlja Kod Zemlja Kod Zemlja Kod Zemlja Kod
Afganistan AF Etiopija ET Malezija MY Saudijska Arabija SA
Argentina AR Fidi FJ Maldivi MV Senegal SN
Australija AU Finska FI Meksiko MX Singapur SG
Austrija AT Francuska FR Monako MC Slovacka Republika SK
Belgija BE Njemacka DE Mongolija MN Slovenija SI
Bolivija BO Velika Britanija GB Maroko MC Juzna Afrika ZA
Brazil BR Grcka GR Nepal NP Juzna Koreja KR
Butan BT Grendland GL Nizozemska NL Spanjolska ES
Kambodza KH Heard i McDonald Oto¢je HM Nizo. Antili AN Sri Lanka LK
Kanada CA Hong Kong HK Novi Zeland Nz Svedska SE
Kongo CG Madarska HU Nigerija NE Svicarska CH
Cile CL Indija IN Norveska NO Tajvan ™
Kina CN Indonezija ID Oman oM Tajland TH
Kolumbija CcO Izrael IL Pakistan PK Turska TR
Kostarika CR Italija 1T Panama PA Uganda uG
Hrvatska HR Jamajka M Paragvaj PY Ukrajina UA
Ceska Republika (/2 Japan JP Filipini PH Sjedinjene Drzave [N
Danska DK Kenija KE Poljska PL Urugvaj Uy
Ekvador EC Kuvajt KwW Portugal PT Uzbekistan Uz
Egipat EG Libija LY Rumunjska RO Vijetnam VN
Salvador NY% Luksemburg LU Ruska Federacija RU Zimbabve ZW




RjeSavanje problema

Provjerite sljedeci vodi¢ kako biste nasli moguéi uzrok problema prije nego $to pozovete servis.

Simptom

Moguéi uzrok

Ispravljanje

Nema napajanja.

Napojni kabel nije prikljucen.

Sigurno prikljuc¢i napojni kabel u uti¢nicu
u zidu.

Nema slike.

TV nije podeSen da prima izlazni signal s
rekordera.

Na TV-u izaberite pravi video ulazni
modus tako dasse slika s rekordera pojavi
na ekranu TV-a.

TV video kabel nije sigurno prikljucen.

Prikljuci sigurno video kabel.

TV el. napajanje je iskljuceno.

Ukljucite (on) TV.

Ne moze se Cuti zvuk ili

Glasnoce je smanjena.

Podesite glasnocu.

je zvuk loSe kvalitete.

Prikljucene su slusalice.

Iskopcajte slusalice.

Ukljucena je tipka MUTE.

Iskljucite tipku MUTE.

Reprodukcija slike je
slabe kvalitete.

Disk nije Cist.

Ocistite disk.

DVD player ne pocinje s
reprodukcijom.

Stavljen je disk koji se ne moZze
reproducirati.

Umetni disk koji se moZe reproducirati
(provijerite vrstu diska, sistem za boju i
regionalni kod).

Disk je naopacke umetnut.

Umetnite disk tako da strana za
reprodukciju gleda prema dolje.

Disk nije Cist.

Ocistite disk.

Postavljena je razina za ocjenjivanje.

Ponisti funkciju Ocjenjivanja (Rating) ili
promijeni razinu ocjene.

Radio prijem je slab

Signal je preslab.

Podesite antenu ili prikljucite vanjsku
antenu za bolji prijem signala.

Daljinski upravlja¢ ne radi
ispravno

Daljinski upravlja¢ nije usmjeren prema
senzoru daljinskog upravljaca na rekorderu.

Usmjerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru za daljinski upravlja¢ na
rekorderu.

Daljinski upravljac je previse udaljen od
rekordera.

Radite s daljinskim upravljac¢em unutar 7
m.

Postoji prepreka na putu izmedu daljinskog
upravljaca i rekordera.

Uklonite prepreku.

Baterije u daljinskom upravljacu su
ispraznjene.

Zamjenite stare baterije novim baterijama.

Prozor displeja je
zatamnjen, a svjetlo na
dodirnoj plohi (touch pad)
i subwooferu je
iskljuceno.

Funkcija zatamnjenja je aktivirana.

Isklju¢ite DIMMER.

> (PLAY), Il 4« |
PP tipke ne rade.

Uredaj se nalazi u MOBILE modusu
rada.

Za izlazak iz MOBILE modusa rada,
pritisnite tipku za Zeljeni modus rada
(TUNER, HDD, DISC, USB), ili
pritisnite HOME.

Resetiranje rekordera

Ako primjetite neki od sljedeéih simptoma...

e Uredaj je iskopcan, ali se el. napajanje ne isklucuje ili

ne ukljucuje.

® Rekorder ne radi normalno...

rekorder moZete resetirati na sljedeéi nacin:

® Pritisnite tipku POWER i drZite je pritisnutom otprilike

5 sekundi. Ovo Ce prisiliti uredaj da se iskljuci, a

zatim ponovo ukljucite uredaj .

® [skopcajte elektricni kabel, pricekajte najmanje pet
sekundi, a zatim ponovno ukopcajte kabel.
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Specifikacija
Opcenito

Dimenzije (pribliZno)
Masa (pribliZno)
Radna temperatura
Radna vlaga

Format za audio snimanja
Frekvencija uzorka

Format kompresije
Sampling brzina

Snimanje
Medij za snimanje

Reprodukcija

Frekvencijski odgovor

Omjer signal-Sum
Izobli¢enje harmonika
Dinamicki opseg

Ulazi
Audio ulazi (opticki audio)
VIDEO IN
AUDIO IN

1zlazi
VIDEO OUT
COMPONENT VIDEO OUT

HDMI video/audio izlaz

Pojacalo

Izlazna snaga

Specifikacije prijemnika
Opseg tjunera (FM)
Srednja frekvencija(FM)
Signal Suma koficijen
Opseg tjunera (AM)
Srednja frekvencija (AM)
Antena

Zvucnic
Ispred (J10HD-SF)

Typ: 2 dvosmerna 3 zvucnikar

326 X215 X 78 mm (§ x v x d) bez nogu
3.1kg

5°Cto 35°C

5 % to 90 %

44.1kHz
MP3
128Kbps

HDD (80GB)

DVD (PCM 48 kHz): 20 Hz to 20 kHz, CD: 20 Hz to 20 kHz
DVD (PCM 96 kHz): 20 Hz to 44 kHz

Vise od 85 dB (IZLAZ ZA ZVUCNIK)

Manje od 0.007% (IZLAZ ZA ZVUCNIK)

Vise od 85 dB (IZLAZ ZA ZVUCNIK)

3V (p-p), 75 Q, Opticki konektor x 1
1.0 Vp-p 75 ohma, sync negativna, SCART x 1
0 dBm viSe od 47 kohms, RCA konektor (L,R) x 1/ SCART x 1

Vp-p 75 Q,sync negativna, RCA konektor x 1 / SCART x 1
(Y) 1.0 V (p-p), 75 Q, negativna sync, RCA konektor x 1
(Pb)/(Pr) 0.7 V (p-p), 75 2, RCA konektor x 2

19 pin (HDMI standard, Tip A)

Ispred: 75W + 75W (4Q na 1 kHz, THD 10 %)
Subwoofer: 150W (3Q2 na 60 Hz, THD 10 %)

87.5 - 108 MHz
10.7 MHz

60 dB (Mono)

522 - 1,620 kHz
450 kHz

Zitana antena (FM)
Antena petlja (AM)

Active Subwoofer (JIOHD-SA)
Elektri¢no napajanje: AC 200-240V, 50/60 Hz

Otpor: 4 Q Potro$nja el. snage: 75W
Raspon frekvencije: 100 - 20,000 Hz Typ: 1 dvosmerna 1 zvucnika
Nivo zvucnog pritiska: 82 dB/W (1m) Otpor: 3 Q

Maksimalni koficijent ulazne mo¢: 150W Raspon frekvencije: 65 - 1,500 Hz
Neto dimenzije (SXVXD): 104 x 328 x 216 mm Nivo zvucnog pritiska: 80 dB/W (1m)

Neto teZina: 2.9 kg Maksimalni koficijent ulazne moé:  300W

Neto dimenzije (SXVXD): 216x 328 x 317 mm
Neto tezina: 8.3 kg

¢ Dizajn i specifikacije podloZne su promjenama bez prethodne najave.
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